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COMEDIA FAMOSA.

DA
PRESIDENTE.

p n  2>0N VKAKCISCQ DE LBJVA RAMIREZ DE ARE^LANOf
natural de la Ciudad de Malaga»

I

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Cefar Vrfino.( ^
ladriqucy Duque de Milan.'Z  ̂
Ihique 'deI^rema^ie]o» 
¿in  Pedro¡̂ ‘ f̂¿jíy Letrado. 
Mariiriy Graáofo-

Vn Sargento, criado. 
OUav'tOy criado,
Vn PUjteatíte. 
Alcayde de la Cárcel. 
AngeUy Dama.'j'T^

ifahely Dama.'I 
Inh y criada.J -̂  ̂
l'loray criada.
Vn Cavallero de roñe 
Vn Pajeante,

JORNADA

Salen Cefar,y Martin.
\  Unque esoy el p4 mer día, « 

/ v  Ceiár, que exerzo d  otido 
del eitur en tu fo vicio, 
por fuerte , y fortuna mia, 
conozco , que algún cuidado 
tu corazón ateíbra, 
pues a cita calle en un hora 
mas de mil bueltas le has dado; 

ry^aunque es muy ficil de ver,
J que ferá de amor tu afan, 

pues foraítero , y galán 
fe eítá ello dando á entender, 
el a mor que te ha cobrado 
dos horas que te he férvido, 
que aunque tu pan no he comido,
( tampoco no lo he almorzado ) 
á preguntarte me obliga 
digas, íi es lo que pensé, 
que criado tienes, que 

Ij te ayudará en tu fatiga; 
y n o es porque eftoy delante 
d  a Ubarmej feáorj

PRIMERA.

frñas en la hermandad de amor 
- ,no ay m. jor difciplinante,

■ noay laechiccra , no ay bruja 
que me iguale en lo trazado,

5 porque enfartaré un recado 
j por d  ojo de una agu)a: 
j daré un papel, 1Í me enfado,
■ en prefencia de una madre,
|de hermano, marido, y padre, 
¡y aun delante de un cuñado,
) y íin que nada me des, 

porque fuera fimonia, 
quando aquefta es obra pia, 
hacerla por interés:
Labia,pues, que aunque pobrete, 
oy á fervirte me obligo, 
que en mi tendréis un amigo, 
por no decirte alcahuete.

Cef. Martin, de tu humor al verte 
cree que me aficioné, 
y por eflb procuré 
á mi fervicio traerte, 
pues aunque traxe criadosA baP-
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2 L a 'DñmA
bailantes para afsíftiríne, 
no pueden aora fervirme 
en amorofos cuidados, 
porque al fin , ellan bozales,
COSIO foraiteros Ton.^

■ jAm. Señor, ella profefsion 
es páralos naturales.

Cefp> l̂ ues tu voluntad entiendo, 
lo que pretendo, y, quien foy 
te contare , y fabras oy 
quien foy , j  lo que pretendo. 
l>c Florencia natural 
foy , donde heredé la fangre 
de los hero)-cos Uríinos, 
de cuyo noble, linage 
cabera he-quedado: Cefar 
mi nombre es,del OuqucGrande 
deudo tan cercano, que 
a faltar la iscomparabie 
hermofura de Ifabela,
( que el ciclo mil años guarde, 
para que mi dueño fea ) 
heredero mcontrallable 
fuera dcl Eitádo yo: 
el decirte aquello bañe, 
pues conocerás con eño 
fos que me ilullran reales. 
Pretendió el Duque cafar 
a Ifabela, quando amante 
de lü cielo en firmes luces 
era máripofa errante.
A  ella prccenlion dichofa 
de Pütencídos , y Grandes 
mucho numero llego,

'A  V entre ellos los arrogantes
hA t^uques de. Milán ^osÚuqués

% n ^ ig o  , pftrque ei'ía iguales
dos los que la poireian, 
mies la Duquefa fu madre 
de un parto á los dos dib al mundo, 
V con la turbación grande, 
por fer el parto muy recio, ■ 
fue caufa que íc ignoreíTe 
qual el heredero tueílc, 
y  en una duda tan grave 
ambos e! Hilado gozan.
Criáronle afsi, y capaces 
ya de rq^oa , y de edad, 
entre dos trato hacen.

PreJidenU,
que el que feliz mereciere, 
que con Ifabela cafe, 
del Eftado de que goza 

. le dexe al otro J^'parte, 
por la duda polTee,

{y de la belleza amantes 
de la Duquefa Ifabela, 
de fu Hitado defpojarle 
á un tiempo los dos delean;
Ihas no era fineza grande 
por una parte de un Reyno, 
llevar un cielo por parte.
Conrado, pues, y  Fadrique 
publica paíeítra hacen, 
defendiendo , que ellos Polos 
r«n los que pueden llamarfc 
á la elección de Ifabela, 
y de un torneo al Gom̂mí»0í̂ iíM77i¿ ^  
á los pretendientes llamar 
T.legó el di a, *
( dexo' el heroyco valor,  ̂
y los esfuerzos galantes, 
las galas, y las libreas, 
que en el torneo admirable 
dexarondel peníámientq, 
porque mi pafsion me hace 
dar prifa, con fentimiento 
de que en otra cofa hable ) 
'de''avcnturero fali 
al circo , fin darles parte 
3 mis amigos, ni deudos, 
al Duque, ni Ifabela, antes 
-que citaba enfermo fingí, 
porque mas difsimulaííe 
mi intento. Diras aora, 
por que caufa el disfrazarme 
intente , quando te he dicho 
■ d-noble ser de mi fangre.
Y  refpondote , que el ícr 
vaUallo fue quien me hace 

■ «cuitarme ddla iaerte; 
porque li el Duque aicanzahc, 
que á Ifabela pivicndia, 
fuera á fus iras eximen,

■ ^En un Andaluz morcillo, 
hijo adopcivo del ayrc, 
íali; V el animal fiero, 
que porros ojos volcanes 
arroja, que rtcogiq

dcl
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del fuego de mi corage, 
con f j  aliento me decía, 
tafeando las alacranes:
Andaluz foy, Cefar eres, 
ambas caulas fon bailantes 
para que por viétoriofo 
oy la fortuna te aclame.
Conrado en el pueílo efpera 
en un overo > que atlante 
pretendió íer del Planeta 
mas luciente : la Teña hacen 
a acometer , y partiendo 
entrambos brutos iguales, 
tan veloces la carrera 
pairaron, que examinarfe 
de la vida no dexb, 
fí es que paran, ó que parten. 
Rompimos las lanzas,que hechas 
breves atomos del ayre, 
con tal violencia fubieron, 
que pudieron abraíarfe 
en la encendida Región, 
y  las que fubieron antes 
al fuego duras aílillas, 
baxavon cañiza ficil. 
JEmpuñaraos los aceros, 

‘■ ^'^leitó' el valor en corage, 
y bureándonos briofos, 
Conrado, con arrogante 
valor, lóbre mi zelada 
delcarga golpe tan grande, 
que me huve mcnelter todo 
al rcfiltiiie condante: 
mas entrándole una punta 

/to</¿breve hueco que hace 
 ̂ la vilera , tal aderto 

logré, que á la herida 
de Conrado el cruel orgullo 
fue a mi valor ruina fácil.
Cayó del cavado muerto, 
y fu hermano , y fus parciales 
^rayeion dicen, y fu muerte, 
quieren vengar con mi fangre: 
los padrinos me defienden, 
y  en fin, entre todos fe hace 
una batalla fangrienta, 
hada que vino á hacer paces 
la noche , que dio lugar 
para poder efeaparme

_Dí D.Fí*ancifco de Leyva,
de tanto enemigo acero, 
y en una C^inta didante 
de biorencia me retiro, 
dií poniendo mi viage 
a Genova , donde edoy ^
avrá un mes : y puesya.fabes 
quien foy , caufa Uas’ ©ido /C, 
de que oy en Genova me halle 
de mi patria defterrado,

/temiendo del Duque el gran 
r| enojo , de mis contrarios 

. íéguido , y al dolor grande 
/ de la aulenck de Ifabela 

podrado el corazón, fabe 
que otra p^aa , otro martyrio, 
otro tormento, es quien hace 
mas guerra en mi alma aoraj 
elcuename , y no te eí pañíes,

/^ e teniendo el corazoa 
1 lleno de tantos pefares,
* y tiendo qualquiera dellos 

tan fin corapeuncia grande, 
fe haga lugar en el pecho 
como el mayor de los malest

il

/ 2 x

TTíTéda calle que miras 
( mal dixe en ñamarla calle,

>no es lino cielo , pues es 
dichofo alvergue de un Angel) 
Vive; mas ya te lo dixe, 
si bien anduve ignorante 
en llamarla Angel no mas, 

ues Angela es mas que Angel.
*1 fso te la quiero pintar, 

pues quanto mas te la alabe, 
ha de acabar en ofenfa  ̂
lo que en aplaufo empezke. 
íe i^  mirá aíiil tu tu 
coníidera la mas grande 
belleza , la perfección 
mayor , la mas admirable, 
que naturaleza pudo 
formar, ó fingir el arte, 
y es Angela ; mas tente,  ̂ , 
no lo píenles , que la agravies 
es precifo, pues pofsible 
no es, que aunque en matices gañes 
todas bs perlas dei Sur, 
de la Arabia los metales, 
del Alva toda la rifa,

—^  del
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L<x Dama
pues fi faltó Conrado,^ 
eu£adi ique te queda íü traslado, 

r  N olu  llanto publique,
I que pudille inclinarte 

á Conrado, y Fadrique 
rendida pueda hallarte 
á paísion amorofa, 
quando alegre te eí^ra por eípofa; 
que aunque fu hermano era 
el infeliz Conrado,  ̂
á quien coiy\ i i »p̂ fíe ra  /I 
Ceíar diq/'kA>PWc^rado.~^  
con los 'tíeVnos defvdos /

-y>0 í X ^

ra5.

r
af*

Ln hermano también íetiene Zelos, 
La pena, padre, y feñor, 

que en mi tan fentida ves, 
efcóto del doler es, 
no es efefto del amor; 
pues quando miro el rigor 

\¿d¡clP' Cefar , que fementido 
( perdona. Celar querido) 
dio a Conrado muerte fiera, 
fi á Fadrique fucediera, 
lomifmo huviera fentido;

’ püt}» mi afedto tan igual 
fue , que en amor , y deídén, 
ni á Conrado quiíe bien, 
ni á Fadrique quiero mal? 
el ver aquel fin fatal 
me tiene de dolor llena,
( pues de Celar me enagena) 

i y  afsi , del llanto el rigor 
I no lo mires con amor,
*s^es lo fiento como pena.

D«5^Del traydor Cefar fabré
caÜigar la alevosía::

]fab. Ay Celar del alma mial 
Duq. Y ÍLi cabeza pondré::
]fab. El cielo vida le dé.
Duq. A mis plantas. ifab.Qüé dolor! ap» 
Duq. Verá el mundo mi furor, 

porque cortando fus vuelos::
Ijab. No lo permitan los cielos, ap*
Duq. Tenga exemplo en mi rigor,
Tlor. Fadrique viene. Duq. Lugar 

á que te hable quiero darle: 
tu procura dcfvelaríe 
de fu pena. ¡JUb. Procurar 
quificra yo.íoírvgar

Prejfdente»
de mi pena repetida.

Sale Va¿(. A  bufear vengo la vida 
á donde, fi. bien fe advierte, 
halló Conrado la muerte. 

ifab. Fui yo acaío íu homicida?
Fad. Si . p or gozar vuehros ojos 

fu vida mir</perdida, 
vos le quitaíteis la vida, 
no de Cglar los enojos: 
con que de vos fue defpojos 
mas que el contrario acero; 
pero yo lograr cipero 
mayor rendimiento ufano, 
pues vos mataíleis mi harmano, 
pero yo por vos me muero.

Fiar. Oye no le pesara, yo ap* 
creo, que eíTo verdad fuera.

Fad. O y lograr mi dicha efpera 
lo que Conrado perdió,

Ifab. Muy poca pena os causó •
aquella infelice fuerte, 
pues oy mi atención advierte, 
que en poifia repetida, 
vos traíais de vueítra vida 
mas, que de vendar fu muerte.

Si porque mi k e  os intimo, 
-dcíemdó vúeffra mano, 
juzgáis que olvido al villano::

J/á¿. Ved, que Cefar es mi primo, 
jr<í¿,Ci ee¿,que aunque el dolor reprimid 

de eíta pena desigual, 
al cobarde desleal;::

ifab.Q^  es Cefar mi primo os digo; 
tifeudj^gomo á enemigo.
mas 1^1^'trateis tan mal.

Fad. El d^or me arrebató, 
mas yo juro á vueüros ojos, 
que halta vengar los enojos, 
que mi pena ocaíionó, 
no os caníe mas, pues fívió 
Florencia muerto á C c ^ i^ o ,^  ^  
me verá en Cefar vengado.  ̂

í/lí6. Nf^abe donde eíH.
Fáii.ísdi enojo lo buícará. 
ifab^i^iciA dej^o fe ha hallado.
Fad. Aquelíb mi furor líente. 
ifab. iVlas lo H nte el amor mió. ap* 
lad. Y  porque veáis mi brío, 

y que mi enojo fe aumente,
vive

Jn¿
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D i DoH Frafui/co-
vive el cielo, que no inteate =
el pretender vueftra mano, 
aunque tanto en ella gano, 
halla que mi brazo fuerte

imĉ

lave una infelice fuerte ^  ^
con la fangre de un tyrano. 

„J7níu^vÍ3ge.í/^6.Ay,Ccfar miol 
[or. Si á Cefiir queriendo ellas, 
como al Duque ccaíion das 
á que le bufque fu br-io?

[ah‘ Del valor de Cefar fio, 
que fefabrá defender, 
y con eíTo fafpender 
intento mis trilles bodas. 

ior. Mal, feñora, lo acomodas*
■ h. E.n qué mi amor parará? 
n. Si es comedia, acabará 
en cafarfe, como todas: 
mas pudlo que no es pofsible 
que Cefar te dé la mano, 
tu intento lo miro vano, 
y tu defeo impofsible: 
con.Fadrique es infalible 
el calarte, jfab. Ay cruel dolori 
ay afligido rigorl 
ay volunta,  ̂defdichadal 
ay fineza mal lograda! ^

ritr^Yi ^P^erdades, que en am o n í^ ^  
Vanfe.yfale Angda ĵ ÍHcr. iu de Aver}f^ 

un bufete con p.ipelest libros, ,
tero , ;  filUs, ¿ U U m c k .

Jnes. Señora, trille te veo.
Ang‘ Nunca en mi niílczaha ávido, 

que aquella nace de caula; 
melancólicos indicios fon,melancólicos indicios ion, á/ 
hijas de algún humor: /

-divertirme lüUcito • 'P /
con mirar papeles : llega I
un afsiento. liegafeU»

Ines. A mi ama miro 
guifada de otra manera. 
iDiviertete con tus libros, 
mientras que yo á mi labor 
me voy. Sin duda ha perdido áfu - 
algún pleyto de fu parte,

SientixCe Angela,
An% Necio peníaraicnto mio^ 'r

de quando acá en mi memoria 
el menor amago miro

■)

j# ‘y
de cuidado ? pj¿pde erf mi ^
caber el naasi^Wwndicio? 
mucho es inmció, una íórabra 
de amor mas qué es lo que he dicho? 
yo he nombrado amor? ó  pele 
á mi labio fementido! 
recoja otra vez acentos, 
que articulo mal nacidos:
-mintió mil veces , mintió 
como villano atrevido. 
Aborrecimiento es 
lo que-íiemo, ( si, ello ha (ido) 
de vér el atrevimiento 
delte foraítero altivo, 
que cobardemente oíTado, 
y  oliadamcnte remilTo, 
haciendo - lenguas los ojos, 
y  equivocando fentidos, 
mudo le miré en los labios, 
y  en los ojos dilcurfívo.
Mas ello, qué novedad '
puede al peniámiento mió 
ocaíionar ?».Qjantas veces 
dé pol'tr'aclps alvtdrics, 
de voluntades valfaiias, 
y'corazones rendidos 
fáe eícarmiento mi altivez.

<1 (̂11 vanidad caltigo?
M 'i  ' - ■íes qué ferá ella aprehenfion, 
que traygo íicmprc conmigo, 
qpe fin llegar á cuidado,
&m o inquietud la examino?
,Si lérá cuiiolidad, 
por laber quien aya íido 

Cavall.ro ? No, 
que importarme no ha podid 
á  que lea quien quiiiere,

,Si acaíb novedad hizo 
;'‘a ios ojOS el mirarle 
forallcio? cito es delirio, 

.jiiyando Principes tan grandes 
atención no han met ido, 

él cuidado ha de deberme 
■ ú̂n hombre no conrddo?
Será d<.ivanccicrjic^flk 
de mi natural c fq ^ P F  
por mirar, que á mincrmofura 
fu gala fe aya rendido?
No, porque güito íintiera.
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8
y  es de alivio cl güilo indicio; 
y  aquello que fiento*yo, 
ao lo fiento como alivio:

_ pues ello qué puede fer ? 
fcant. dentro. Amor:::
' Ang. Mas qué es lo que he oido?

Amor? Cant. lis dulce inquietud. _ 
Ang. Que es dulce inquietud ha dicho: 5

V*  ̂i« I i».*.. .J  ̂ fw

PrefidentCi

N.

y qué caula eíTa inquietud ?
Cd«í. Solicitado manyrio.
Ang. Martyrio felicitado?

qué líente quien lo ha tenido?
CAtit. Un apacible veneno,
Ang. de oir eíta vo2 me irrito: 

veneno apacible ay ?
Cant.\ unengañofo cariño.
Ang. Válgame el cielo ! parece 

que oráculo cruel ha (ido 
. ella voz á mis preguntas,

^ucs efeucho que me ha dicho:
Cúfica. Amor, es dulce inquietud, 

felicitado martyrio, 
un apacible, veneno,

_V engañólo carino. .
ÍMg. Tííxi mi amor puede fer? Cant. Es:: 
Ang. Qué es ello, ciclos divinos ?

 ̂ Qué es? CVwf.Un leñado dcfyelo.
Ang. Se nado d f\ elo ha ávido?

qué es dch'elarfc foñando ?
Cant.Hs un cuidado dormido.
Ang. Elfo e s) erro, pues Amor 

íierrpreá' ledos ha oido.
I ^ant. Una vida, que da muerte,
\Ang. Tu contrariedad he vilto:

^  I vida puede- aver que mate?
 ̂ tjC£«^Y^uerte, que dexa vivos.

Ang. Que j'^or caula ellos eíeclos? 
y  cor ifrpulí(i‘' diliinios/" 
es un fon -do dclvelo, pCg» ía Mujiea. 
es im cuidado do. mido, 
una vida , que da muerte, 
y  .mueite, que dexa vivos?
Pues miente el Amor, 11 pienla, 
que en mi pecho endurecido, 
en mi altiva prcHímpcion, 
yen mis derdenes|lquivos 
ocupar puede::; 

levanufe ctío]ada y y [aU Inhi 
 ̂ Jnes. Señora,

que tienes, de qué das gritos?
Ang. Qaien cantaba? ines. Luifa.y v0 

delta llierte divertimos ''
el afaii de la labor: 
perdona , íi te ofendimos.

Ang. Ofenderme? pues por qué ? 
antes heguílado oiros.
Ay penfamientos tyranos, ap, 

jS - dexadme yá l Se ha vellido  ̂
i^psdre < íwíi'.Aoratoíicndo 
eílübaun poco; un tantico 
quexandoíedc la gota, 
regañando otro poquito, 
que fon los íentidos tres, 
añadidos á los cinco, 
de los que van á íetenta.

Ang. Qyales ion elfos fentidos?
Ines. Tofer, quexar, regañar, 

mas ya íale. .^« .̂Cielo impío, aP. 
no caítigues mi fobervia.
■ • . Sale Don Pedro.

¡Ped. Hija Angela. Ang. Señor mío.
"̂ ed. Vo es fuerza que vaya á Ellrados, 

porque oy fe vea es precifo 
el pleyto de Zucareli: —A-.
íi viniere Don Rodrigo, 
los Autos le puedes dár, 
que ya tengo hechptcfcrt?©: 
y afsi, íi otros pleyteantés 
vienen, puedes defpedirlos,
En canfarte en trabajar; 
que aunque a tu ingenio diviao 
ventajas le reconozco, 
fieato, Angela, infinito, 
quelq que cuiioíidad 
en ti fue, Jo hagas oficio.

Ang. Señor, lo que es natural, 
pocos vencerlo han podido: 
eílajê l̂ fm inclinación, 
y crcéme , que me aflijo 
quando en qucelludiar me falta, 
que como Jos exercicios, ^  
y  entretenimientos deqtras/^ /  
fon las galas, y los rizos, 
el efe ivir, y  decíludíar 
mi entretenimiento ha íido. 

mes. Digalo yo , que de noche, 
en lugar de botecillos 
de ia cara, voy cargada

con

y
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Dff 'Dan Ftanc 
con una efpuerta de libros. 

fed. Eres prodigio de íciencia, 
y  eres de virtud prodigio: 
queda á Dios. v<í/e,

Ang. Guárdete el Cieio.. 
Malcompadeceríe miro Stentafe* 
el eftudio , y  el cuidado,.

Iw.Pues yo quemaré mis libros, 
íi el foraltero no anda 
por aquí. Sale un Pleyteantê

Vleyt. Licencia os pido 
para informar en un pleyto,
que intento poner./^«^.Dccidlo^
íi breve es , ó perdonadme, 
porque indilpueih me miro,.

VLeyt. Pues en aqueíte papel 
el intento viene eferito;

^y aunque es diñcultofo 
; lo que vercis , íplicito, 
i por intentai una acción 
i nunca nada ié ha pcidido:- 

vedlo de cípacio , c|ue yó 
•defpuesbolveié' DalcnnpafeU 

Ang. Serviros procuraré.,
Vlejtt. El Cielo os guarde,. vafe- 

papel Angela,
Ang. Demanda t s elU que mirO' 

bien cottUa toda razón.
SaUn-Ál paño Cefar,J Martin,

Cef. Pues ya íu padre le ha ido,, 
aquelía es buena ocaíionj 
aunque íi verdad te digo, 
tc-mblando llego. Aí^rff Repara: 
fies el tintero macizo, 
fi tiene el cuchillo cerca,, 
fi ion de tablas los libros, 
porque me ponga detrás 
de tu Sal¿ ( e/.Yo me determino.

Marf. Entra con el pie derecho, 
y  d i ; Jefas (la conmigo, 
y  perfignate tres veces.

Quién es: mas qué es lo que miro 1 
Ce/i C îien á vuellro eíHidio viene 

á obedeceros. Anr, Yo he dicho:: 
íiy de m i, un lad'a eítoy l 

Cef. Que os fbíFe gutis os fupUco, 
que el venir á obedcccios,

ifio dg Ley va,
me defendáis en un pleytoj 
y pues ferá en mi preciíb 
el dexarme gpvernar 
de vueítro ingenio divino, 
bien digo , que á obedeceros 
vengo, pues fiempre rendjdo, 
folo lo que vos mandáis o /

es porque vengo á pediros

Oyga el diablo, y  por adonde 
: ^ a  obediencia ha difeurrido.
: Ang.Qi^ efcucho?por pleyto viene? ah 

parece que ya he Entido, 
h antes que por mi vinielfe, 
el que ya por mi no vino, 
Sentaos,pues, me informareis, 

.SíentafeCef.Obcdeckaáoo-'i os firvo. 
Man. La obediencia anda que rabia. 
h ¡ l ,  El pleyto bien no me ha olido* 
Ang, D*;cid. Lef Yo  tenia una jpya,

, cuyo precio es excesivo: 
dos contra.-ios poderofos, 
de fu grandeza valides,
(fin que éitos fe aficionalTen 
á ella , que es Jo que he femido. 
fino fulo por moilrar 

* j poder ,.y  brío ).
vidicntámente- cyranos, 
si bien fue con guiío mió, 
me la robaron. Ang. Tened, 
porque os aveis contradicho,, 
pues decís , que os la robaron, 
violentos ,y  oygo deciros, 
que con güito U entregaltcisí 
y  afsi, que advirtáis os pido, 
que os Citáis contradiciendo.

( ef. Ko hago tal, porque el deciros, 
que con güito la entregué,, 
es ,. porque de mi alvedrio 
yo le la quería dar, 
fin que ellos aver Tábido 
pudieran eíte defeo, 
y  en aqueíte tiempo mifmo 
me la robaron á mi, 

elido uno ti pretexto mió.
_^Pues vos defeabais darla, 
y  tomarla ellos, yo digo, 
que no sé qué pretendéis.

Cef, QpereDarnie dd delito,
B Ang,
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jing. Que delito, quando vos 
k  queríais dar?Cf/.Por lo mirmo, 
porque el güito me quitaron 
de que yo anduvieíTe tino;- 
y  no es lo mifmo que yo 

. , ie qiuera dar á un amigo 
■' ^^'te' q^uc-mio'cs, 6 que él 

me quifé^a mi lo qu'e es 
Áng. Con que aora pretendéis

que os la buelvaí Cef» Tal no pido, 
Ang. Según cíTo , folamence 

que le caftigue el delito 
de la violencia queréis?

O /. Ni lo pienfo, ni imagino.
Ang. Ay de mi,que fu demauda 

kcilmente la he entendido!
Cef. O  deientendida le hace, ap»

6  entenderme no ha querido.
Pues qué es loque pretendéis? 

CíJiC^ie otra joya,que elios mifmos 
tienen de fu milma hechura, 
me den por la mia. Ang- Oigo> 
que es terrible pretenlion.

Ce/. Aqui un memorial fucinto 
traygo para la querella,

La Dama Vrefihnte,
demás de ir errada , digo 
que es Faifa , pue^s querek 
pretender hacer delito 
ageno , lo que en vos es 
fupueltó, Filio y  mentido.

Cíy^Bien íabeis vos, que no miento,
Ang. Solo que me hagais teltigo 

Falca, deípues de averme hecho 
Juez, y reo. Cef. En lo que pid® 
rengo mi juiticia clara. 

yiArt. Y tiene con cresteltigos 
contextes hecha probanza.

Caíales ion? M.irí.Unoes el mífino, 
Don Juan Enriquezelotro, 
y  el otro Ccíar Urlino.

Qef Si con tres teitigos baila, 
probada mi verdad miro, 
pues memoria, entendimiento, 
y voluntad ion teiligos, 
y  de mayor excepción.

Ang. Tacharlos ferá precioíb, 
quando no por cohechados, 
porque ion vueftros amigos.

Mítrí. Pues otros tres tiene mas, 
que no tachareis. Ang. Decidlos.

que lo veáis os fu piteo, p ífele:. ‘ Mart. El Mundo,Dsmonio,y C mmC; 
^ng. Moítrad.^wríTa utted, cavallero.

no tiene algún pleytecico?
Mart. Mi amo picycca por ambos, 

y  crea uited , que imagino, 
que íiTl con el pleyto lale, 
que faldrc yo con el mió.

Lee An̂ . Dice afsi: Don Juan Eríriquez, 
M.of. Como? ya Cefar Uriino, ap* 

Do.n Juan Enriquez ié ha buelto? 
i4«g-.Es vueíiro nÓbre eíie? cef. El mifnjo, 
Mart. Como llamarme yo Haraete.
C e f C.1 que ignore determino ap.

mi nombre para mi intento.
Lee Ang. Querellarme determino 

ante vos de vucltros ojos, 
pues tyranos:;: maj que miro!

Mart. Eífa csja parce contraria.
Lee Ang, Lé haVobado á mi alvedrio 

toda un alma. Dexx de leer.
Mart. Eíla es la joya. Cef. No proiéguis? 
Ang. No profigo. Cef Por qué ?
Ang. Porque cUa querelle,

mirad íi fon fus amigos.
Cef. Calla, necio. .^H .̂Cavallero, 

quecotrtra ti decoro mió, 
contra mi alciv^íbbervia, 
pretendéis, inadvertido, 
de la fuerza de mi honor 
derribar el edificio, 
idos, ó viven los cielos,
( conque dificultad-istfingo!) 
que á las iras de mi enojo.::

Mart, Cuidado con el cuchillo. 
Aug.O% haga:; en vano me aliento.ít .̂ 
Cef, Que os reportéis os fuplico. 
Man. Mira fi toma el tintero.
Ang. A fingir no tengo brios, ap. 

(i ícntiiniento. CeJ, Señora, 
á defeos bien nacidos, 
á nobles atrevimientos 
de un corazón, que lendido::: 

Mart. Aora á los libros miró.
Cr/^Se coníagra en facrificio::; 
i4/t¿.No prófigais.Cí/lPueí bolvcdmc

Ar>

An

ines
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un alma, que aveis podido 
robarme. M ĵrí.Qae no lo hiciera 
un íaUeador de caminos.

Inés. Miren uliedes fi yo ap* 
luego entendí el pleyteciUo.

A»g> \ o no os he robado nada.
Cef. Pues ya que lo negáis, digo, 

que yo os la he entregado á vos, 
que me paguéis felicito.

Ang> A y cielos,'» como me liento Ap. 
lin valor á refiltirlo! 
pues por lo que es gufto vueftro 
queréis paga? Aíítrf. Mi amo ha ido 
con el^íb de la tierra, 
pues fPfiian con güito, y  vicio, 
y  llevan chento por chento.

Ang, Que os vais, íeñor, os íuplico,
( no íe bailaba galan, 
lino también entendido?) 
que puede venir mi padre.
Qiiéá mi pefar le deipido! Ap.

C ef  Ved, que rendido os adoro.
*Ang. Yo no entiendo eíTos eitilos.

Pluguiera á ü io s. Ap.
Cef. Sois tyrana. A»g. Cuerda foy.
Cef. Pues quando vivo:::

C ef Por vos fin alma, 
tan ingrata:: Oyereis iros?

C .f. Corrcfpondeis? Ang. Qué porfía.
A mi terneza? Ang. £s delirio. 

Ct/.Pues mi aíedto:: Ang. Elfo es canfaros. 
Cf/^Con alhagos::: A»;?.DonJuan, idos, 
Cef. No^^nir ::r oRnderrneT***^
C ef  Si primero::: Ang. No he de Oíros, b 
Cef. No me decis;:: —r
■CjLl í> Ped. Q ué es aquello? ^
M/írí. Loano lea jefu Chrillo: »

que^:l demonio del Poeta '
traer luego al padre quifo? I

Ines. '^o tenia aquí otro lance. 
•^/J '̂TValgame el Cielo! ped. Qyé ruido, 

y  que voces fon aquellas ? 
y  vos, ftñor. Cef Señor mió, 
y o  vine:: No sé qué diga. Af.

Ang. Efperad, que yo decirlo 
qu icro a mi padre, porque 
conozca vueitro delirio.
Del papel del Mercader Af*

de Lejiva. jx
valerme acra determino.
Un pieyto elle Cavallero 
quiere poner tan lin vilo 
de razón , ni de}uilicia, 
que menos difícil miro 
el quitarle al Sol los rayos, 
y  la grandeza al Olympo:::

Míír.Si dice de mi amo el pley tojíip.
á lú padre, es bravo vicio.

Ang. Qiie no que pueda lálir 
con iu intento j y porque digo, 
á cite Cavallero , trate 
de olvidar el ddátino 
( perdone , que a(si lo diga ) 
que propone , oy con prolixos 
argumentos, y porfías 

^m eer á mi razón quifo, 
qliando es tan impofsible 
lu intención ; mas aqui eferíto 
tn cite papel veras;::

Mrf'í.DiCho,y héCho:viveChrillo,<ip.
que le da el papel al viejo.

Detífiiendola Cef. Señora, advertid::
A«^. Eltimo

yo mucho a mi padre, y  quiero 
que lepa;: C ef l  encos, íüphco.

Por. qué la tenc-is? 
déxad que yo le lea. iíw .̂Preciíb 
lera , porque no pretenda 
imponibles. C ef Oye aya ávido 
tan pruel refolucion!

-• éfale cl'pÁpel a[ h pAdrt.
Ang. Leedle, pues.
Lee Ped. Ludovico de Kodasx 
C ef Qué es lo que oygo? Ap, 

elle papd no es el inio, 
iM.irf.Vive Dios,que ay Juan trocado. 4®.- 
l̂ ee Ped. Digo, caigué en el Navio:: 
l„es. Buen lutío a Don Juan has dado* 
A» «̂ Pues palíelo por el mió. 
lf¡e Ped. Llamado el Pabo Dorado^ 

que vino á caigo de Lniico 
de Burles , doi mil quintales 
de plomo : un uracán vino, 
y  á pique el Navio echo, 
y en el árbol, que previno" 
la aítucia de los Pilotos, 
pudo lomar tierra Enrico.

£  z Pido
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Pido, que el pFomo me dé, 
pues ü íé perdió d  Navio,
DO tuve la culpa yo. Dexa de leer. 
Decidme, elle hombre os hizo 
ícgurOí Si me le hiciera,
DO avia pleiio.Pei.Pues ya os digo 
pretendéis un impolsiblc.

Ang. lülb ya y^ fe lo he dicho. 
íed. O  decidme^ ©n que fundáis 

que os pague ?
Mart. De .que como hizo 

-diligencia de falvaríe 
en el árbol que previno, 
el plomo pudo falvar, 
pues podía con aliño 
poquito á poco irlo atando 
al árbol con unos hilos, j
pues aunq ue le fuera á' piqae, 
en fin¿e fuera de alivio 
a mi amo el faber., qu5. ( / j '  
él fu.diligencia hizo..

Razón ninguna .tenéis. '
Ang. £{To es Jo que yo le he dicho. 
C.ej. Trataré por conveniencia 

eífe negocio. Ved. EíTo os digo, 
que fera mas acertado.

Ang. Yo también diso lo mifmo,._,, 
O / . Guárdeos Dios.
^ed. El Cielo Os guarde.
C.ef, Martin, no es tan bafiliíco 
''■ conwpii.itaíte. Uart. La dicha /  ^ 

jjid e  fbraUero a-vrá
Quédirparate de hombre!

Ang. Gi-ande.
Ved. Üy entrados no ha ávido, 

y  me huelgo, que me liento 
malo ,  y afsi rae retiro. vafe, 

Ang. Ay cuidado, y qué de colas 
llevo quví penlac conmigo! vafe, 

lah. Ay como píenlo, que mi ama 
ha c^ io  en el garlito!

La Da7f7a Vrefidente ',
que has venido, previniendo j. 
fci que íblo no vendrás,
•le ha de guardar, fad. Para eíTot 
la prevención delta carta H .d A e
ha de importar. A Don Pedro 
de Ori.a,que es un gran Letrado, 
y tambitm gran Cavallero, 
aquí el Gran Duque le.cEríve, 
que con recato, y .̂í'ecreto 
rae hoípede en fu cala:,;dondc 
citando ocultó, pretendo 
de mi enemigo inErmarme, ,
y  de fuerte lo he dilpi;eíio,

Don Pedro ha de ignow

JO RN A D A  SEG.UNDA. 7>
C pJ lI c

Salen Vadriqne.,y Oflavic de cemíne,-.XI v_ ______ . 11. .QcUv. Señíí Jtó  en Genova eltamost 
■ m *nídonde memigo es cierto 

'^cc^ejag-QÍúi mas EAbe

quien Ícy..í mas elta que vedH f 
-por las feñas es fu-cafa; 
llama. -Q̂ lav. EEuEdo es elfo; 
en cafa de los Letrados 
le entra por el caE meímo,
que los perros en la igleíía. ___

F<íá.Por qué ? 0¿l. Porque hallan abierto, 
filtra n  p r  una puerta ŷ faknpor otra.
'ale h.ng, Qyé mal dcEanía un cuidado!,^  

quien es \ Fad. Al leñor Don Pedro 
! quííiera befar la mane:

qué hermoíural A«g. Yá le-veo,
• que Tale aqui. fW . ^ois fu -
Ang. Su hija íby. a »
fad. Dudarlo intento. Ang. Por qué ?
Fad. Porque me parece 

impofsible , que de un ciclo:;
A« .̂ No profigais, y  advertid, 

íi acaE por fbrallero 
lo ignoráis , que por acá 
tenemos fobrado de eíTo.

Ociav. MqEas ,  qual es la -íeñora.
Ang. Ya /ále mi. padre, sale 
Fad. El Cielo os guarde. '
Pcd. Qué me mandáis ?
Fad. Que eita leáis. Dale una carta,
Ped. Para ello

me dad licencio, u a  D. Pedro,
Fad. Ay Odavio,
. ei ahiia rendida veo 

á elta héniiofural oilav. Por Dios, 
que es de lo afsi me la quicio.

Ang, Cuya ella caita ferá?
Ma UUq Don Pedro,

. Ved.

Tai

Ved

Van

Mai
Ce/

Mai

Sarg

Sar̂

Cef
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I>e Don Framifco de teyva

3*

jíeL Mí obediencia, CavallerOj 
clfeiviros con mi caía, 
con qaanto \^algo,y poíTeo, 
la reípueita es de elta cartaj 
y  afsi, podéis del'de luego 
quedaros en cafa. Hija, 
el quarto aderecen preíto 
del jardin.A«^,Voy á<>rdenarIo;
Qyien ferá elte ibraítero? 
pero cito á mi que rae importad 
Dexadme , locos deíeos, 
co me afligais mas, que ya 
por rendida me conbenb.’̂ V’̂ ^

Fad. Puclio que quedo en fu caí^ 
decirla mi amor intento,

VeL Aqui el Duque mi feñor, 
de quien ciiado me precio, 
con tal rccato me elcrive, 
que aun me manda ignore efto 
mi familia , yafsi, yo 
lo que decirles intento 
á mí hija , y  mis criados, 
e s , que ibis un Cavallero 
de Caíblla , y vueítro padre 
quien me efcrivc.Fíi/í.Dirponedlo 
como vos fuereis férvido.

, que enfeñaros qiúero^,>-^^^ 
vueííro quarto.^F^d.Ay cieloliermofo, 
y  como en tus ojos veo, 
que quando vengo á dar muerte, 
íby yo quien morir me íienco!/'??'^ 

Vanje-f) falenCefar^  M artiny)4 ¡1 ^  
Saríemo coa un.i eícid^ .CjÍ4É<-

perdona; y  pues de mi amor 
iby ardiente raongibelo, 
permite-, quede tus ojos 
me ^rafe en el dulce incendio.

n

Sargemo coa m.t efediu ___ _
Maru En íin , que rcfudto vienes? 
O /i Ello ha de Er, vive el Ciclo;

traes prevenida la efcala 
Maru Ai la trae el fo Sargento, 

que la indulgencia quifo 
ganar de elte jubileo.

No empiece á bufonear,
^ que meenfad^rc.M4rí,Laus Deo, 

tendidla.cr/Ved fi parece gente. 
$arg. Todo eitá en fofsiego, 

bien la podemos poner.
Venen la efcala*

C e f  Ponedla,pues, que oy al Cielo 
con la efcala he de fubir:
Angela, mi atreví mienso

y temple un incendio á otro, 
pues cura un f^ go  i  otro-fuego»

“ ilicn puedes fubir.
Cv/. fá  íjb'M vafHbi'enie,

Amor , ayuda mi intento, 
y pues de un yerro eres hijo, 
sé también padre de un yerro: 
luego ia clcala quitad, 
y  prevenidos ,  y atentos ^  ̂
eitad para quando os llame.

Sarg. Con el cuidado eUarcfnoS.
Entra C.efar por un balcón, y quitan 

la efcala*
Marh So Sargento, quiere uíled 

creerme ? pues tengo miedo.
Sarg. EíTo tienen los cobardes.
Mart* Pues diga ufted, -ib Sargento, 

nunca los Vilientes temen?
Sarg, Los que fomos hombres de hecho  ̂

nunca del temor la cara 
hemos villo. M.írf. Según effo, 
yo íby hombre por hacer ?

‘sñT¿f Es giilina. Uaru No lo niego, 
mas peor fuera íer capón; 
pero diga el Peor Sargento, 
qué tan valiente lera 
vuefarced, real mas, ó menos?

Sarg. Lo que baila para darle
mil palos. M.írí.Si no es mas de eíTo, 
poco valiente es ufted: 
mas digime el Ib Sargentos 

Sarg* Oye, no me galle el nombre.
Uart* Pues gallóle algún dinero?
Sar* Me enfada el ver que me nombrí  ̂

tanto, híaru No.es ulted Sargento?
Sar* Sargento foy , á pefar 

de picaros, Mart. Yo no tengo 
de que ulted Sargento íea 
pefar ninguno, Y3.vco,  
que íi andií Sargenteando:; 

híart. Es, que como ulled es Sargentos ■ 
Sarg. Mas que le tomo la cara?
Uart. A los'íeng^s Sargentos 

no toca eíío ijv^ . pues á quien ?
FíarU
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idart. A  los íeñorcs Barberos.
Sarg, Es un picaro bribón.

, , Aí^r/.Me honra mucho el lo Sareento
/ ¿  Es un belitre borracho.  ̂ ’

PiATo.^ j^art. Como es cepa el fo Sargento, 
y  yo racimo , conoce 
las ubas de fu majuelo.

SítYg, Es un vinagre torcido.
ülted es vino derecho,

Sarg, Voto á D ios, íi no mírára:: 
Aíar/. Mira bien el ib Sargento.
Sarg, El que citamos efperando:: 
ADr/.Eírp_ toca á los Hebreos."
Sirg. A  mí amo digo , verganté.
Mart. Y  a los alcahuetes eflo. 
5rfr^.Miente,y tome para en cuenta.

Dak una bofetada.
Mart, Qjae has hecho, hombre?
Sarg, Lo que he hecho: 

íi quiere deícmpeñaríe, 
buíque la forma , y  el tiempo. 
que yo á aguardar á mi amo 
alli retirarme quiero. v /̂r.

Mart. Ven ultedes aquí un cáib 
dificultofo en eítremo.
Efte hombre un mentís me ha dicho­
que le correfponde á cito 
para el deíempeno ? qué | 
una bofetada : bueno; 
pues G es una bofetada 
de un mentís el delémpcno.

ta  Dama VreJldtnU,

y  el mentís a un mifmo tiempo, 
deíempeñado^ íto y  yá;  ̂ * 
fb'o lo que tiene efto
de diferencia es, que yo,
para quedar fatisfccho,
la avia de dar á él;
pues li no ay mas de por medio
que elte inconveniente , ay mas,
pues que nadie ha viito cito,
de penfar queyo fui quien
feladt? pues y o  lopieníb.
Ea , honorvengado dtás, 
y  lepa el íehor Sargento, 
que íi me Tupo agraviar, 
íupe quedvir (átislech 

Sale Cefar tomo a

re^/

Qué cobarde es el delito ! 
apenas las plantas muevo, * Ted.
Y como ignoro la caf^—  Lad;
de Angela,^ quarto no acierto: ¡ / fed. 
Amor govierne mis paíTos. íad.

Sale por el otro lado Fadrique, P  ^  Ved. 
Fad. I ueíto que abraíar me veo / / '^ ^ <  q 

de Angela en las bellas luces, ^
perdone el cortés refpeto, 
que por huefpcd me tocaba, 
que mi vida es lo primero; 
decirla intento mi amor: 
azía aqui fu quarto entiendo 
ha de íer./iwífíí Cef.O íi encontrara 
con el quarto I Frf .̂PaíTos liento.

Cr/. Parece que íiento palios.
Sale por medio Don Pedro con la efpa- 

da en la mano.
Ped. O  fue delirio del fueno, 

o fue engaño del oído, 
o en eife balcón íbíbecho 
que ci ruido.

Anda Fad, Alguh criado puede íer.
Anda CeJ, Q¡ae íerá es cierto 

algún criado.
Anda Ped. PaíTos oygo.

?Syajdo ? yo me rePuglv-̂  v- 1 -- ̂  
Lef. Alas mi intento íie’delograr. " '•*' 'Píi 
Van andandoencuentra Cefar con D.

Pedroyy Fadrique con Cefar.
 ̂ Quiero callar.

Ped. Cielos,
qué oygo ! trae luces aqui.

Fad. Su padre es, viven los Cielos.
Cef. Vive el Cielo, que es fu padre.
Ped. Quien aquí?
Fad. Bolverme intento, 

mas no acierto.Prí/.No reíbonde? 
luces, ola. Dent.lnh. Yá las llevo, j i -Ai ..1 y*'* 1 - *

Tac

íac
J

Cej

Peú

oy

I Qef. Vive el Ciclo, que traen luce :̂ 
aquí retirarme quiero, ^

Efeondefe aun lado Cefar ¡y quedan alotro 
Don Peároy Fadrique buelto de efpaldas 
 ̂ a - efar, y fale inis con luces. ' 

liles. Aquí ay luces: mas qué miro !
Fad. O  como elte Unce ficnto !
Ped. Pues Cavallero , qué cauía 

os obliga;; Fad* Ay tai empeño Í ap.
Ved.

Ine 
’ < 
Sal

"An
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Ve Don Francift̂ ô  de Leyvá,

L

ap.

Ved. A q'ie dexeis vueñro quarto;:
¥adn Corrido eltoy,

/ • ped» Ya aqui os veo:: 
fadr. No se qué diga,

■ í/ ped* A  eltas horas,
^ 4  quando mi cata al filencio::

• * Tad. Pero la induítria me valga.
'**' Ved. De la noche en quieto lueño:: 

F^d.Señor Don Pedro, efeuchaa.
A/ pAno Cefar todo lo que fe Jigue» 

f^ef. Hablar á Don Pedro veo 
con un hombre , y  como ella 
ázia mi de efpaidas buelto, 
no puedo verle, ni alcanzo 
a oir lo que hablan.F4í/.No puedo 
declararme mas aora, 
que es á deciros, que vengo 
huyendo'de un poderofo: 
yo 01 un ruido pequeño, 
y como el que edn cuidado 
efta , íkmpre vive atento 
á los riefgos , de mi quarto 
fali:; Ce/. Nada oirles puedo. y  

Tad. Y  regiítrando las
halla aqui llegaba , á tiempo 
oue.erícw'.trc con vos.

■ Ped. £l mií'mo ruido 
me trae á mi inquieto. 

íad. Luego yo me no me engañé?
logró mi induilria el acierto, ap.

C ef  Sin dudadla confultando 
mi muerte. Venid, veremos 
toda la cafa, Cef. Acá vienen; 
por eíla puerta que veo 

^  quiero entrar , por tí el balcón 
fortuna de encontrar tengo. Sntrafe. 

Ped. Lntrad. Fad. Va os figo? Ay Ainor  ̂
de quanto engaño eres dueño|>^'^I 

Ifj'es. Mas que viene á alborotarnos”̂ ^
♦  el diablo del foraftero. ------- vt^fe. ^

Sale Angela con una luz. en la mano alboro^ 
.  ̂ tada^y Cefar tras ella. CÍ^<¡ua.t 

Ang. Hombre , que atrevido pitaŝ /zg A -
el fagrado:: mas qué;veo!

Cef. Quien á tus pies«'
A«^. Muerta eíloy
Cr/.O y rinde:: A«^. Tíjdaíby yelo. .
C ef  Uiii vida. Dent. Pr¿.Abre clfa tala.

Cef. Pero cita V02ü 
Dent. Ped. Entrad dentro.
C¿/. ^ d irá ::  Aw .̂Sin alma animo. 
Cef. <^c me bufean.
A«^.Grave riefgo! Cr/.Pues yo entré:: 
Ang. No lo digáis, 

quando fácilmente advierto, 
que bufeo en mi una defdicha 
en vos el atrevimiento.
Decidme , qué pretendéis ?

Cej. Ser vuellro eípoíb pretendo.
Ang. AqueíTo el miedo lo eaufa 

de que os hallen. Cef.Como miedo? 
vive el Cielo, que por todo 
fabré atropellar. A T e n e o s .  

Cr/iPues mi valor:: A»^.No deis voces 
mirad de mi honor el rieígo.

Dent.Ped. Mirad eíTa galería,
 ̂y  luego á ella quadra entremos,

Cef. \ 3. llegan, mira que intentas, 
porque á todo «íloy rcíuelto.

Ang. Ea, Amor, yo me rendí. ap* 
Qiae mi efpoío ferás ?

Cef.iiíío te o f  ezco. Aw .̂Juraslo aqui? 
Cef. Paíteme , mi bien, el Cielo, 

íi ¿ eíla palabra faltare.
Ang. Pues entra en mi quarto.Ciego 

A m or, yá tu efclavaíoy, ap, 
pues que me has puello tu hierro. . 

Entraf^/fjJateii Don Pedro , y Fadrique, 
y Ines alumbrando.

Ped. Engaño lin dada fue,
ó ruido , que causó el vienta.

Fad. Serjá cíTo.
Pt'íí. Sólo el quarto 
Fad. Bs elle <

Hace acometimiento de entrar. 
Tenéos:

vais áenirar?F/ííí.Por ningún modo. 
Arrebatóme mi afedo.  ̂ apart. 

Ines. Yo apollaré, que á-efta liora 
eíla con algún digeíVo.

Ped. Y’ü quiero entrar. Fad. Efperad/ 
que no la inquietéis os ruego, 
que yo fatislécho eíloy.

Ped. Pues yo no elloy fatisfecho, 
pues bien pueden íer ladrones, 

I««.Como tiene motea ¿1 viejo,

¿¿79̂ lZ-

de Angela::
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teme mudio a las arañas.
Píá. Efperad mieutraí yo entro.. 

Salgan al paño Cefar ,y  Angela^
—̂ A « ^ . A y de m i! mi padre viene,

Cef,. Pues mata aquelTaJuz prelto* 
ted. Sin luz ettá, alumbra, Inés.

entratij Cefar le derriba U.líiz,  ̂
I«.Yá voy, feñopjfray! Pííí.Quc es eíTo? 
Ang. Calla, Inés, ines» Tropecé, y cai. 
Ted» T e has ladimado? í«éí.No,pienTo.. 
’Bed» No mirarás lo que haces ? 
Aw^.Qijien es quien anda aqut dentro?. 
fc4 ‘ Nó t.e. alborotes , yo foyt 

co.no ellas fin luz i 
Ajig. La ha muerto el ayi’e..
1«, Y  á mi la tierra., Ang», Traela, Inés,*- 

D. Juan.? A medtayQz.JZef.bA\ dueño. 
Ang» Ve con Inés; oyes? a ines» 
Iw.Di. Ang»A Don Juan.á tu apofento. 

lleva., inh» Si haré. Pefe á tal, â ». 
acra íalimos con.elTo ! 

'Sad»^\^¡Íó-ás ella. íeñora;
fícrifo. A;>^.Puesfeñor,.quées ello?' 

Van andando Cefar, y. inh» 
I«.Vamos.Cí/"..Yáte figo. /«.Dc.cidmc, 

foisvos elfeñordel pleyto?
Cef.Yo íoy. í»éí.Sois buen, oficial*
Ved. p i  ruido, y  temiendo- 

ladrones ,. roiréia. caía, 
l»éí.,Yá.eíla.no5 en ralvamentoi.*

Han. llegado al p.íño.
Cef. '\moi-, pufseres Dcidadj, 

h .z.Bc Liiz, y  té ofrezco, 
que labre mi voluntad ^ 
CitacudS dforo á cu Templo^

Jed. filabas dormida, hija i 
Ang. Sentada eilaba lcyendo,.

ydoinjída me quede..
Pei. ill leer llama mucho al-fueño#
Tad. A mi q /arto me reti/ o,
Pili, ciperad* Inés, Sale con luces»
Inés. \a vi-ngo.
Pe<¿.'.-̂ Íumb;a al Tenor Don Luis,.
Erfí/, Ay i.mpoísible ddéo !. 

mas no le ha.de acob-ardar 
nii amoi al primero ridgn. 

f^fjLj¿adfuYi ^  \̂ es alu-nírrandolgé 
Ved» ÍMveudo. me iu  el ruido,.

Prefidente
A»^. T em o,, feñor,. te aya hechd

daño , buelvete á la cama,
Ped. Antes el quedarme inte ato 

contigo, porque no eítés,
Angela mía , con- miedo.

Ang». Solo aquello me filtaba.
Ped. Que dices. ?
Al paña Inh» Aquí ellá el viejo 

todavía* aqui me guardo.
A»^.Qo,e yo ( ay tal pefar! ) no tengO 

miedo ninguno. Ped» Con todo^
( aunque ta  valor confieílb ). 
es precifo te. aya dado 
cuidadillo, A k̂ . T e prometo» 
que el_mayor que yo tendré,, 
es , íeñor , que en mi apofento 
quieras, aora quedarte.

Al paño Inés. .Q/aedarl  ̂ quiere;, 
ello es bueno;
no ve que ay huelped? pedí Por qué? 

Ang». Porque te miro indiípueílo, 
y  íi te lálta el-regalo, 
de tu camau ped» Aunque íby viejo  ̂
todavía tengo bríos,

A«^. Ay mayor de/dicha ! temo» 
feñor ,  que te haga daño, 
y cree, que fblo eíTo '
puede, dilguílo caufarme,

Al paño Inés. Y como que lo creo*
Ped. En tu cama recollado 

lo palTaré. bien.. Inés. Por cierro, 
que hicieran buena empanada, 

giUlas era mi: apofento 
quedarte, queda en buen hora, 
que ^  me iré al de Inés. Inés. EíTo 
tomata elia por partido.

Ped. Ea, hija mia , no quiero 
que e'lcs con. difgaíto: á Dios 
te queda. Ang. Guárdete el Cielo, 

Inés». Vaya con Dios.
Ped. Qué virtud ! a-g»

ni á fu padre e,u íu apofento 
confi.’nte ; tomen,aqui 
todas las iujj.s exemplo. vafe»

'.Sale Inés. Has viito mayor vejCz«
A«j. Canládo ha eítado en td/emo.
Inés. Valiente fii-to n.ts pa-TiJo.
Ang» Y  Doa Juu»í? fii.En mi apofento,

un
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Hti aáo de contrición, 
y  deprecación á un tiempo 
queda haciendo tiernamenta, 

quien? í«cí.Alhi)OcieVenus» 
^ng. E.n cliandü Idíiegados, 

traelc, ven con e l , que quiero  ̂
que delante de ti jure 
fera mi eípofo. ines» No puedo 
fer tcltigo, que cumplidos  ̂
catorce años no tengo: 
mira lo que haces, leuora» 

jlng. Monote pido conCejo. 
iHCí.Sabes tu quien eseüe hoinbF9> 

y ü es Cavalicro ? Ang» Hílo 
baltantemenic ha probado 
con íu valor, pues es cierto 
no fuera tan atrev ido 
quien no fuera Cavallero: 
demás , que primero trato 
examinado, ines» Eño es buenos- 
fia  fu cot^fdsion lo dexas, 
aunque fea él un conidio, 
quien k  quita que fe haga 
de Carlos Quinto vknitio? 
Buelvo á decir, que lo mir^s, 
que ion unos embulteros 
todos los hombres, y antes 
eíUrd^umildes, y  tiernos,

■ “rinden almas , y  alvediios, 
potencias, y entcndimkiitoSj 
y  hacen mas zalamerias, 
que recien entrado un Legos 

/ hacen mil ofertas , dan 
^palabras, y  juramentos, 

y  en Hilando á conlcguir, 
luego los verás íbbervios, 
¿dábridos, defeuidados,

‘ ingratos, y dcfatcntos; 
terp^abras las olvidan, 
commutan los juramentos,^

: deltlliman las finezas,  ̂
hacen chanza los empeños;: 
y  finalmente, c4  amor, 

V^voiuhtad vclaverunt.
'Ang. Eíi'o es en los hombres bases, 
inci» Pues á mi me patsb elto 

con un hombre^ que tenia 
mas de tres varas de cuerpo#

De Den Franet/co de teyvá» 17
A»^. Vete., Ines , y  hazlo que di^o. 
mes, Voyme. Aquefte Cavalicro 4̂ # 

un majadero es fin duda, 
pues quando viene á torneos, 
íabiendo que criada ay, 
fe viene fin criado el necio. vafe* 

Í^.Pbítrate,Amor,á raifobervia efquíva, 
trocando en cera blanca mi dureza, p  ^  
en ruina fácil á mi fortaleza 1 t .  ZrJi^
deshecha ve mi vanidad altiva:

Llama ardiente en mi pecho miro viva, 
á la que examiné nieve en pureza: - 
tierna en mi corazón fíenío flaqueza 
á la que examiné furia incentiva:

Va tu vandera figo poderoía, 
y  en tu copia me tienes ahitada, 
mi humildad tu grandeza ve imperiofilí 
y  pues á tu poder eltoy poítrada, 
pues como algunas puedo fer dichoía, 
no me hagas,como á muchas, defdicha- 

Vanfe , y [ale Vadrtque.
Tad» Qué necia es una pafiiot !̂ —  

qué defeortes un deíeol ^
en mi porfia lo veo, 
mirolo en mi finrazon.
De la cama al defconíuelo 
roe arrojé crifte , y  corrido, 
y  íbíTegar no he podido 
deíte mi ardiente deívelo, 
pues las potenciar, agew» 
de confudo  ̂fe entregaron, 
y al lecho apenas llegaron,
q̂û ndo llegaron apenas,

Don Pedro ya recogido 
eltá , y mi amor tan defpierto, 
que de la razón lo acierto 
mega á uno , y  otro fentido; 
y aunque de eonfuelo agena • 
oy á mi efpcranza veo, 
parece que en el defeo 
jiajla eonfuelo la pena,
El quarto és'áqüel que miro' ’ 
de Angela, llegar intfento;- ■ 
pero gente venh íiento: 
á cito parte me retiro. ’Reür/tfe* 

ale Inés. Ya vuefarcedes fabrán, 
y fi no, fépanlo acra, 
que el pkiteame , y |ai feñora 

C
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f ^ s  en fii quarto eftan. 

T Í^ y z  á la malia impía 
I todo el diícuríb le dé, 
j  pues me atrevo á jurar, que 

no harán ninguna heregía»- 
El.tal fcñor, compcUdo 
de la ocaiion , y lugar, 
un vale le hizo á pagar 
quando Dios fueiíe Íérvido| 
y jugando á la trocada, 
en vjrtud dette pape), 
íiendo el obligado él, 
es ella la executada^
Una petición con arte 
ante ¿1 Amor prefentó, 
y Amor, que el efcrito vi6,

‘ dixo; Traslado ala parte,
( Ella, que es pleytcania nueva, 
aunque es antigua Letrada, 
dixo^ Doyme por citada, 
y  concluyo para prueba.
E l, lin que alegar mas trate, 
vjendo que no fe dedcnde, 
coge, como quien jo entiende, 
y cítala de remate; 
y  en aquella dependencia 

' el termino que Amor dio 
 ̂£ie mu  ̂breve, y  fe palsd,
! con que cayó la léntencia.
E l al cobrar pufo pollas, 
y ella pienfo, 6  pienfo mal, 
que dclpuesdel princpal, 
avrá de pagar las collas.
Sin duda ella bien hallada, 
pues que ya cantan los gallos, 
y ne (alen: avilarlos 
intento, fad. Ella es la criaba: 
por vér fi algo contigo 
quiero hablarla. lffr;>LIego,pue$, 
á llamar. f<iá.E{cücha,ínés, 

Ines. Qyicn esf Jefus fea conmigo.
No tengas miedo, yo foy.

Ines. Pues fenor, qué aqui bulcais? 
T4d. Solamente que me oygais, 
I/irj.Dccid.F4d*Muriendome elloy, 

y te pido en elle exceílb, 
me ayudes en en mi dolor:: 

mes* EUo toca ai ConfeHor.

Pftjídentei
bad.O mátame, Í««.A1 DotOfeflaé
tad* Aquella pafsion que v¿is, 

y  aquellos tiernos enojos, 
caujan de Angela ios ojos, 

Irtes» Mala enlermetlíd teneis, 
Bad. Sus luces rendido adoro, 

y en ti efperomi alegría, 
li la dices la fe mia.

f  / a-
Ua.

ÍBcr. Con efife recado al toro, 
Bad, H a^ fd e mi amor alarde,

aunque mueítre fu deldén. 
íwr.Aunqueha madrugado bien,4p* 

íin embargo llega tarde.
Hazme elle favor, y manda 

en quanto yo he poífeído. 
m esSi ¿I el pleyto huvjera oído, 

no puliera ella demanda.
Bad, Ó  y en mis deleos cautos 

me ayuda : qué en conclufioo 
dices á mi petición? / (

Ines. Q¿e fe ponga con los AutoS4^t¿/
' \¡Bad. Pues quando me ves penar, 

tu piedad no he merecido? 
advierte, que agradecido 
me moítraré. ines. No ha lugar#

Badf Baile mi ruego a obligarte 
' para que ayudes mi amor.
Ines. Nombra otro Procurador, 

que yo foy déla otra parte.
Bad. Su hermoííira idolatrada 

por ti la puedo alcanzar.
Ines. No pe la puedo entregar,
Bad, Por qué ?
mes. Porque eíU embargada,
Bad, Tan poco te he merecido?
Ines. Que no me quiera entender!

Señor , np puede elfo fer,
Bai, Por qué ño ? mes. porque ya ha fido* 
Bad. No te entjcndo. ines.^l es un cello, 
f 4íí. No dirás, por qué razón ,

no ha lugar mi pretenííon? 
mas la puerta abren.

Haeen ruido a la puerta»
Ines. Por ello. Salen Angelâ y Cefar»^*Y 

Señor, retiraos de aquj.
Bad. EíTo no, que vive Dios, ,  ,

que ay hombre, mes. Pues eílb á vos 
qué os .toca i  ce/. Allí hablar o í .- f -

, A ^ ,

nuri 
c f i  
el p 

A ng.' 
Der. 1 
Ang»' 
Cc/f 1

o
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iln8sl[̂ byes,ya es hora, 
li puede falir,

7>í D. l r̂aneifeo dt teyva;

ipira li p
ó fí le puede impedir 
el pallo alguieo. íéñora»

Ang. Mi bien, que en frn te vas ya?
Ifíes. No me ha querido entender*
Ang> Quandote boWeré avér?
Ceí> Tarde juzgo que fcrL ap>
' Vd* hn zelos aider me veo. ap,

O  quan diferente balido ay 
unddiocor.tguido-, 

deleado un deteoí 
FrfdTQüíen es he de Conocer.
I«eí. Retiraojfcut por Dios.
Fítíí. No os íw ^ is ea efío vos, 

que yo sé que he de hacer.'
\ncí. Ay qué'defdicbas tan tarasí 

' Ang> Con\o tu amor tibio ella?
/ Ce/. Mira que aiTtanece yáí

( qué enfado!) Afr^.Qye lo ignoraras  ̂
quiíicra eo cita co¡iquilta.>

Cf/. Pues en qué a ofenderte llego?
Ang* íin que efta muy poco ciego 

quien tieríe tan buena viíia,
C ef O  qué cofa tarv canfada! ap*

N o dcíconlies afsi,
_ quedóte á Dios» Ang, Ay de mtí Llora 

C íf. Pues por qué lloras? >i«¿.Por nada: 
á Dios. Cef, 111 CieíO'fCguarde*

Va Andandff.
Fíiíí. Ya viene. Ines, Entrate, feñor, 
^«^.Que en fin, es cienotu amor? 

Dexame falir, que es tarde. 
Vendrás ella noche averme? 

Cf/.Si vendrér/lw^rDudola eítoy 
vete, mí bien. Cef, Ya me voy.

'• Llega dondeejlAPadrtque,
íad. lAies por aquí no ha de íer.
C e f  Qirren afsi? sacan las efpadas» 
íad. He de conoceros, 

ó raataro?. Ang. Ay Inés, 
qué es aquelto? Ines. El hvreíped es* 

C e f  Hablen fole los aceros.
Ang. Don Juan, mi bren: Cavallero, 

como vos:: Denr. Ped, Elpadas liento. 
Ang. Mi padre, hes. Andar.
DíKf. Pfi. Al (nomenro 

» trae luz, Oétavio. Ang, Qué efptro?

fad, Halta mirar confeguida 
mi acción, no le he de dexar*

Cef, Pues no me he de retirar 
aunque aventure la vida.

De«f. Ped, Sigueme, Oélavio.
Ang, Ay de m i! Ines, Vamos»
Ang. Pues fois Cavalleros, 

como dicen los aceros, 
mirad por mi honoT aquí*

Vaníe las doí^'íTaten D.Pedro,y Ô tavíO con 
^  una hacha fy las efpadas defnudas,

Ped. Alumbra: quien delta fuerte::
Ocí.tV. Al lado de miamo voy.
Fad. Oye miro l Conocenfe^

' C e f  Qué viendo eíloy !
Ped, Como en mi cala:::
Fad, La muerte:::
LmbijieU Fadr'tque a Cefar^y V.pedré 

fe  pone enmedio,
JíAngeía al patío, Deíde aquí 

verlos podemos; 
p'ed. Matarle á mi rae ha tocado, 

pues en mi cafa le he hallado;
Fad, Suípended elTos eftremds, 

que elte es Celar rrrí enemigo.
Ang, Cefar le nombró? ( ha enganoícJ) 
Faa. Y  en mi es empeño forzolb, 

que riña folo conmigo.
Bmlnjlele Fadríque, y Don Pedro f i  

pone etímedicf,
Fri. Teneos: vos el Mercader 

no ÍGÍs del pleyto? C e f  Yo íoy 
Celar UrEno,  y  ft eltoy 
aquí dentro , es por faber 
que Fadrique aqurpofaba, 
y  darle muerte previne.

Pad, Yo folo á matarle vine.
Pí¿. Teneos. Ines* Pecfr e(lá,qiíff citaba* 
Ang. Mr amor á un tiempo, y  fu engañi» 

batallando eítán conmigo,
Pad. Aparcad.

Em¥ífcn i y  Don Pedro media.
Ped, Deteneos digo.

Remediar quiero elte daño, ap» 
pues que no rae ha de dexar 
reñir con éí. Yo le he hallado 
aora en mí cafa encerrado, 
y aí'si, yo le he de matar.

G z
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inilijle Dou ?edreaCefar,y Tttdrique 

fe pone enmedio.
Jad. Si ella confeílando aquí,

qwc ha entrado en mi feguimiento,'' 
-íW* Caíligar fu atrevimiento 

fs lo que me teca á mi.
Ims al p̂ iño.' Si el, Tupiera lo que paíTa, 

de mejor gana lo hiciera.
C ef  Mi valor aqut os eipera.

imbijle uno, y otro detiene»
Tad. A  mi me buíca.
Ted. En mi cafa le hallé.
Tad. Ved como ha de íer. 
fed. Vos eíTo podéis mirar. 
jhng. Cielos, en qué ha de parar!
Jnes. Qpizás parará en correr.
^ef. Teaed,que ya he hallado medio. 

Vos, Fadnque, por matarme, 
aquitratais, de librarme;

P /)? r  jVüS,íl‘ñor Don Pedro, en medio 
f̂ -0 '/(aMinposponéis, porque intentáis 

d  duelo átisfacer, 
con que á un tiempo, defender,

 ̂ , âr mucfte procuráis, 
ú  reñir es impofsible 

con vos, pues Don Pedro ataja; 
>quando Fadrique baraja,

7  <' reñir con vos no es poísible.

La Dama VrefiUnte.'

,tc¡

I
.e/cí?L

0t¿73UA-t̂ y

Como nobles procediendo, 
mirando que tres eítais, 
ofenderme no intentáis 
con ventaja: yo pretendo 
reñir con Fadrique aquí, 
pues él folo es roi cnemigoj 

pues que no lo confígo,
^guirlo intento afsi;

Jorque veáis, que no 
$ÍcuTo las ocafioncs, 
en eíte quarto ay balcones, 
liaced lo que hago yo.

Eutrafe como que falta- 
Prd.Vive Dios, que le tu arrojado* 
fad» Mi valor feguirle intente.^¿j^^ 

Hace lo. mijmo Fadrique- 
Ved. C ¿é  haces, Fadrique, tente. _ 
Ociuv- Mi amo también ha faltado..

Ines. Bien puede no fer valiente 
la acción , mas es arrojada.

Ped. Preitq'á la calle Tílgamos. vanfeP 
Sale Aug. Ay Cielos, fin alma eíloy! 

qué defdichada que foy! 
ven ala calle, Incs.lK^. Vamos. vanfe< 

Salen Martin ,y el Sargento cada unopor^:  ̂
ju lado. j p  

Sarg. Mucho mi amo fe tarda, 
y ya viene amaneciendo.

Mart. Allí el lo Sargento eltá.
Sarg. Alliá Marciniilo veo; 

bien aviado dtá. M^rf. Eítar^ 
el vergantc muy content^ 
quandoyo una bofetada^ 
le he dado con el defeo! 
a! fin, es hombre fin honra.

Dentro mido de efpadas: ^cen elpri-\ 
mer verfo , y faíen luego riñendo Fa-. 

drique ,y  Cefar.
JmiLad, Traydor, d tlb  fuerte vengo:; 

'O y i  La muerte darte Tabre.
Sâ g. Mas qué mirol
\S\art- Mas qué veo! Salen*
Sarg- Señor, á tu lado efioy.
Mrfrf. Y  yo pajas ; aqui puedo 

1er valiente, pues es íblo, 
y.'fomostres. NoconfientO' v» '' 
eííave,ntaj.i ; apartaos. ^

Salen Don Pedro , y 0 ¿lavio con las 
efpadas defniidas- 

2 ^ífítv.Llega, feñor. Cef. Mas D. Pedro 
ha l'alido. Ped. A vuellro lado eltoy,
y < '  í  '  I

c-uX

'7
Oíiav. Yo digo lo inCino.

! i
Vei. Acción es defefperada.
Ang. Qué dolor cUlma fiente!

Poneje al lifdo de fadrique.
Martfi Malo, dos vic'n.n de ayuda, 

y me íbbra el uno y med lo.
F̂ í/. Puesyá podemos reñir, 

pues que tres á tres nos vemos,
Mart. AqueíTa cuenta ella errada, 

que aquí no ay , ni dosJ^^edÍQ«i 
fad. Muera el traydor,
Ped- Yaés precifo ayudarle,
Mart. Voyme al viejo,

que al fin eílará paliado. Finen todos» 
0 ¿lav. Allá va ?íla. Sarg, Como es efío!

eltocaditas de puño?
Míírí.Por Dios, que me aprieta el viejo»

y
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cfcogí yo por ganga.
¿ r  Salen Angela , y Ines*'

7 ng* Padre, feñor, Cavaileros. 
fed. Apartare, hija.
Jad. Ay de m i! Cae per muerte*
2,íart* Á  Dios, uno. Ped. Vive el Cielo, 

que ha muerto á Fadrique. Inés* Malo 
es , pero del mal cl mencjír 

'/ing* deídicha 1
Pues fu muerte» Effjí/jíW?.

Mg. Tante, feñor.
O/i Ya yo os dexo,

que quiero que me debáis,
Don Pedro, aquerterefpeto.
Seguidme. Vafe Cefar̂  Sarg* J Uartm. 

eií pgd* Tras ellos vamos. Ang* Padre mió.
Haciendo fuerzan íadripe*

Tad. Vive el Cielo, traydor:::
Oíiav* Vivo ella mi amo. Pfá.Qué diees^ 

’ Tad* Válgame el Cielo I 
( ped. Fad rique amigo. Tad* A y de m i!

Ped. A  la cama le llevemos:
OiSavio, ayúdame aqui.

7 Ociay* Vamos, feñor. Pí^.Vén con tien ^  
1 Pntranlc los dos a Fadrique.

^  Ines. Vayan , fean mete heridos, 
que jjsor fuera rRctc muertos 

I Traydora, toda la culpa 
‘’ f tienes de aquelle fuceíTo, 

pues dixiíie, que podía 
falir Don Juan,quando es cierto 
Pabias, que elbba allí el 
huefped. lHfí.E.0c es muŷ  bueno, 
que el yerro me heches a mi, 
quando tuhicille cl yerro; 
pues dicicndoce que avia 
gente:: Anĝ  Tu.dixille e0b?

X/í¿.No me prcgurítalte tu, 
puede íalir? Aug. fs'o lo niego.

Ines* Y  no añadiré: Ay quien pueda 
el paíTo impedirle?;4» .̂Ús cierto rabien 

Ines. Y  yo no te dixe,
li feñora? yIĥ .Es verdad. Luego 
tu eres quien tiene la culpa, 

t pues que íalieífc tu dueño
dexalle, quando te dixe 
avia gente : con que el yerro 
tuyo fue , que no fue raio.

25  ̂poíf Fráncifib de Leytfd.
' '  ' Ang. No te pregunte primero.

¿7

ü podja falir?
Ines* T u  preguntarte a un mifmo tiempo 

cl puede falir, y  ay gente? 
íi leño ra, dixe á eíTo, 
que fue dech*, que la avia. ■

Ang* Bien dices, yo hice el yerro, 
pues que podía falir 
entendí: qué qs qíto, Cielos? 
como en tan breve difeuríb, 
y  como en tan corto tiempo 
juncaríé tantas deldichas 
pueden? pues á un tiempo veo 
mi honor (ay de m i!) entregado 
á un fallo, a un mentido dueño  ̂
pues negándome fu nombre,*^ 
con facilidad advierto, 
que fiendo el honor de noble 
ConfeíTar fu nombre, es cierto, 
que quien á fu honor faltó  ̂
mal cuidará del ageno: 
por -Otra parte reparo, 
que es fin duda Cavaílero.

Sale lAarh Lito es hecho.
Ang* Quien fe ha entrado 

defta fuerce? Uart. Yo.,
-Av,g, Q îien ? Man. Ego: 

tan deíconida ibis,
que no conocéis al fiervo >

‘ del pleyteante del plomo? • '
Ang. Ya üs conozco.
Míírf. Yo me huelgo,  ̂

porque no me comparéis., '
Ang. Dimc, te embia mi dueño?
Mart. Si embiar , y deípedir 

es todo uno, embiado vengo, 
porque vengo dcfpcdido.

Ang. Pues por que ?
Mart. Porque te quiero.
Ang. T u rae, quieres á mi ?
Mart, Y  mas de lo que picníás.
Ang. Dexa ello, 

y di á que vienes.
Mítrf. A darte un pefar.
Ang. Y  es amor elfo?

Quien quiere bien, que no d i 
dos pefares á fu dueño? 
pero dexémos las burlas,

qu9
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I que con viles fingimientos 
 ̂ á lo hidalgo de mi honor 
derogo ios privilegios,
Tygre {angrienta ferc, 
á quien le ftltó cl hijuelo, 
que en las flores, y  en las plantas 
venga fu dolor levero.
Leona Tere, que a bramidos, 

imi honor , que perdido veo, 
[refucitaré, como á hijo. ^

‘aíligae el Ciclo tu engaño, 
y  furioíb, y julliciero, 
rayos contra ¿^^ulmine, 
porque mueras á fu incendio.
La tierra abriendofe en bocas 
te trague vivo en fu centro: 
fi acaíó en el mar entrares, 
íea el mar tu monumento*
El viento en ti folo logre 
fus tormentosos eíedlGsj 
y  obrando todos íiis furias, 
fcan con rigor violento 
contra tu vida enemigos 

,C ielo , Tierra, Mar, y Viento*
 ̂ 0eT u  mayor enemigo 
te vea á fus manos muerto 
ella Ilabela dichoia, 
que efperas para tu dueño. 
Fálcete del Sol la luz; 
tus amigos, y tus deudos 
todos contra ti conípiren:

' y  en fin , cafliguete el Cielo 
f en darte á ti otro dolor

corno el que eftoy padeciendo;
y para mas tormento,
palles por ios rigores de los zelos.

JO R N A PA  T E R C E R A .»
Sdle Angela de hembre cok habito d í  
* Confe\tro ,  j  M.art'm*
Marc. Buena vida nos paffamos.

E(b buena vida llamas?
M m . Cuerpo de Chrillo conmigo!

. pues quando eftamos en caía 
de un GranDuque de Florencia, 
que con tanto amor te. trata.

25í l>on F fsn t ifc o  de L ey v á .
que con Ifabela íu hija 
mis .agafiajo no gaita; 
pues de tu fcicncia pagado, 
y  íatisfecho fe halla,

'ties por ella ha confeguído 
medio Eitado trampa,
> tenia perdido 

por pleyto, moftrando tanta 
.dUnjacion á ella deuda, 
que te ha traído á fu cafa, 
adonde tu quarto tienes, 
te fírven , y te regalan, 
dándote el oro á rawitones, 
y á carretadas la plata, 
embiaodote el chocolate 
hecho tedas las mañanas: 
te ha hecho de fu Confejo 
con violencia can ellraña, 
que parece que de gorra 
te entras á la Garnacha, 
donde ce eíliman los nobles, 
y  te feflejan las damas,
que como el capón Letrado
todos á una voz te llaman, 
como de empollar no ay rielgo, 
hacerte fu gallo tratran, 
y dices , que es mala vida. 

;í«^.Siempre,Martin,humor gaitas, 
lo exterior del cueipo miras, 
mas no me miras el alma.

Uiatu Ya veo también, feñora, 
que defeas la venganza 
de Cefar, tu ingrato dueño; 
mas fi noticia no fe halla 
dél, qué puedes remediar I 

AffgXlorar mi derdicha-M^rnCaíla, 
que.fabes poco de mundo: 
fi tu fupieras á quantas 
cíTo les ha fucedido,
¥  lo íufren , y lo callan,
«  lírvicra de confueln.

21

X!
lírvicra de confuelo. /_ 

Aĥ . Martin, elta es ignorancia, n  
pues de la defdicha agena / 
alivio á mi no me alcanza, 
ante? me-añade dolor
ver entre otras mi deígracia; 
pues íl antes en mi foia 
cita dcfdícha miraba,

* ■ víala

Ayuntamiento de Madrid



La Varna

V& j?

24
vial-i una vfez fio mas; 
pero quando en otras íe hallaj 
viendola en elks, aumento 
de roí (JtTdichala caufa,  ̂
pues quamas veces la miro, 
también la fiento otras tantas^

M^rí. Señora, ti Cielo querrá.'
A k?. Pues-íVr/D huviera efperanzay 

QuicM-j te ha diclio,que en mi vida 
mi deshonor no vengara, _
V de misvei^:: h^art. Señora, 
íi de tem plado »tratas::r

Y\o puedo,Martin, no puedov- 
para- qué eres Letrada? 

Divertirla quiero aora, 4p. 
ñ í̂ ien ha de fer con darla
ctro  difguíto. Oye hará
£-,i padre, y mi feñor? A»^.Calla  ̂
no me acuerdes ella pena; 
padre mió. M<trí» V iatay^iada 
de In e ílW h a rá a o r^ A  /
de las fuyas  ̂A «^.Martin,calla.

M.ír.Tampoco edo? Asg.No roe acuerdes 
•de mis defdichas la caufai 
peroe yo la culpa tuve.

Hila era grande belíact,
/^ i^ e D ios, que he fentido

v u ü e fe me quedalTe intada.
Dí»f. Plaza,plaza. Míírí.El Duqa« Tiene. 
M i .  Para qué fon honras tantas, 

quando fin gurto las roira 
con tanta inquietud el alma?

SaUn ti Duíiue kyend$ una carta, ;  Jfdfla,
Vlora-j cnados,

Vuq. O  conr-o cita nueva fiento! xp» 
cuafan mal Ccíár proceda! 

I/.d;.Scñor,qué cauía ay, que pueda
obhgavte á femimitntoS

j^uc. Un delito á otro delito
iL á e  aquefie traydor. j

JCib. Que pena tienes, fenorf _ ; ■
Liia^cavta que me ha efento  ̂

un hombre á quien-mucho quiero. 
^Kga hng. Señor, pues tanto me honráis,

que aquede quarto pifáis, •
dadme los pies. D«íj. Yá os efpero 
en mis brazos. Un pelar flf* 
grande oy roi cuidado líente.

Trejídentei
Sale títt crude.

Criad, GranSeñor,^! Prefident4  
murió aora, y fu lugar 
pretenden antiguos dos.^

Vuq, Decidles, que yalo di  ̂
aora. Ang» Pues á quien aquí, 
feñor, lo aveis dado' Díí̂ .A.vo3.

Ifab. Yo, feñor, os lo agradezco.
M g, A vueítras plantas poltrado 

me tiene el rubor turbado, 
pues veo no lo merezco. » •'

Daq. Para ocupación mas alta 
en vos hallo fiificíencia, _ ^
pues veo os fobra en la ícientia 
lo que- en los años os falta.

Ang. Para eftiraar tanto honor, 
mi labio fellar intente.^

Alárf. Con que tiene Prefidente 
la Dama Corregidor.

Duq, Pues á ocafion Ivi llegado, 
oy para cllren^tcneis 
un negocio, donde aveis 
de poner todo cuidado.

Haru Della \^z Alguacil foy,
Y licencia
delK e^Aíi^. Señor, mi obedien^a 
cu orden efpsra. Duq. O y 
de Genova aqueíle pliego 
recibo, donde me eferive ^
Don Pedro de Oria, que vive 
alli. Aí^.Cielos,que á oir llego! 
quien decis? Duq. Es un Letrado-:

Uart. Si, feñas le puede dar. 4p.
Vuq, Que fe hace mucho Dgar 

por fu nobleza ,  y  eftado.
Ang. Y  qué os sferive, feñor?
Duq. Aguardad,, que aora^ireis, 

para que infonuado eiteis»̂ ^̂  
de lo que os tb¿a.

Aw .̂ El amor me arrttbatd. Ap>
Duq. Dh Cavallero

es á quien mucho he eftirnado, • 
y me tiene lafiimado
ver lo que eferive. Aw^.Yá «Ipero/ip» , 
oír mi dcshón;-a aqui.

Mart.Sin duda es mi amo el cuento. 
Ang. Ya, feñor, eltoy atento.

Lee,.feñor.

Viiq. - 
le(.^  
la del 
fu fot

efci
teza
lu en 
ta; : 
driqt 
dad , 
en b 
taml 
bañe

Di-
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p«(j. Dice aisit 
lef.Defpues que avisé á vueftra Alteza la 
la defgracia de Fadrique en.fu herida , y 
fii fortuna en fu íánidad , no he buelto 
á efcrivir , por no ocaíionar en V* Al­
teza el dii'gulto de oir un femimicnto, 
ni en mi d  dolor de reíerir una afren­
ta; ya es preciíb hacerlo , por eltar Fa- 
drique pueito en camino para elTa Ciu­
dad , donde llegará con toda brevedad 
en bufea de fu enemigo Celar i £lte es 
también el dueño de mi otciilá, pues ro­
bándome una hija >ha desluUcado el ho­
nor , que iietnpre mi Caía coniérvo. No 
he ido á hulearle, afsi por ia enferme­
dad que me ücationó cita pena ̂  como 
por averme hoarado dta SeñorT^on el 
puedo de Senador , mas cipero ir á pe­
dir ji^ticia áV .A lteza , tibien elpero 
de fu-grandeza , que antes que yo llegue 
me ha df̂  tener íatisfecho.

Yá la carta a veis oído,.
Harto fe holgira ícr Torda ap. 

por uo oirla, .4»̂ ,Ay. mayor-penaj ap. 
ifahJsíuáio de Don. Pedí o de Oria 

liento el pelar. Ha tray^lor Ap»
> Celar, aq.uelfasmemorias, 

te debo ? viven mis iras, 
q je  tu trayeion alcvola. 
ha dfe ver en tu caltigo 
mi venganza, putsiraydora 
he examinado tu E-e; 
ier quien foy te valga aoia. 
para callar donde eitás.

Sin fcniido la congoja ap*. 
delte dolor me ha dexado: 
ay. Cielos-! Mart, Mira, feñora, 
que fe te conoce el hurto,

T>uq̂  Parec^ue os ocaliona 
cuidadtnó que he leído.

Dff Don Fransífeo Leyva*
tan veloces los dílcurlos.

pua^neis la color toda t fus z
Marf. Us del corazón ' '  ,Ma/í.PorDios,

achacólo , y  quálquier cofa 
le aíTuíia. /Iĥ . Stúor ( ha Cielos, 
y  como es ditkukofa 
una pena de encubrir!)

Duq, Q jc  os ha dado? Ang> Para aora 
es el aliento. Señor, 
como el peníamieuto logra

ap.

r  - f" flugar tuvo el mío 
/-ya-eerítrgtJH, que Ctfar'^ /\

' Mobrino vueltro íe nombrar 
vos aqui fu Juez me hacéis, 
y  quando á voces pre:gona 
nií humildad, que á la grandeza 
vueltra d«.be el ser , es cola 
fuerte ponerme en un lance 
en que en niUea acción forzoíá, 
ó faltar á ia-julíicia,, 
ó ofender vueltra perfona, 
pue-sáívos fe hará la etenía 
hecha.-en vueilra faiigre propria;, 
y  como para ier Juez 
como dcDo, ha de fer íbla 
ia juilicia la que en mi 
tenga lugar ,lin que,ptri 
razón me pueda moveí 
á la acción menos impropri^^ 
cite, diicurib, íeñor,. 
de tai fuerte me apafsiona,. 
qiic me pareció, que yá 
miraba en. una acción ibla,, 
o defagradado á vos, 
ó á 'a¡ju íi-ia.qycxofa*

Mari. No fe ha echado mal remiendbt'i^l' 
DUij. Qhiwii aora por Juez os nombra,, 

es.para quehagais juliicia,
Im que delante le os pong^ 
relpeto.'ii/^unoj. y  creed, 
que tanto hacerla blaíbna. 
m; reótítudque h yo- 
delinquiera ,  en mi pcrlbna: 
yo mi! mo hiciera el calligo,. 
mirad qué haré con las oiras.yafi 

Ang* Pues yo juro verá. Cefar 
mi juitieia rigorofa,.

Ifab. Pues cortadle la cabeza, 
que yo os o f  czro una ]oya.vafe, 

zelo.s ha moltrado.
.queechb la ponzofi^^  - 

.4»̂ . Qué dices deleito, Martin?'
MuU‘ Que fe te ha pudlo, Itúora, 

tupleyto, como de aquello 
de quien no quiere la. coía: 
lo que te falca es,j6í*pdcar 
á Ceúr. .4«¿,Siaqaelíb logra

x !

£j»J7L

. mi

S i  c-OTri-C-  ̂í-o
K
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n,i fortuna, vivedC iclo, 
que h  tima con fu trompa 
ha de decir por el mundo 
mi venganza riguroía.
Traydor, guardare de mí, 
pues íi han viílo mi dethonra 
publica , viven los Cielos, 
que han. de ver también notoria 
mi lacisfaccion, dorando 
con efla (angre alevoía 
los realces de mi pena, 
los relieves de mi honra. .
Vamos, Martin, que ella noche 
pretendo falir de ronda, 
por li mi dicha permite 
halle elte traydor. M<trí. Señora, 
el parabién no te he dado 
del honor , que mi amo goza  ̂
de Senador. Ang. Para qué, 
quando advierto que eíTa honra 
mi deshonra hace mayor ? Vjtfe,

Míírt. Pues á-rondar, que yoaora 
á comprar linterna voy,

)nerme dos piltolas,
“toqué , y un broquel,
' 'to , y una cota, 

j^p^Mar a una verdulera, 
que campe por mi pcribna. vafe*

¿alen Ccfxr,y el Sargento e?nboz.ad̂
Cef' í̂ o pLied^onílgui^. A  

\ iT a Habela l sarg- Harto íiento 
mirar, f.úor, el peligro 
con que andvÁ#7 pues es cierto, 
quefi d D.iquc.á (aber llega, 
que en riorcncia citas:;:

Qef. No quicro
que proligas, ya conozco 
mi peligro ; mas yo entiendo, 
que el Duque eíB deícuidado 
deque en l-lorenciaeltc, pucho,

^que no puede prclumir, 
me ^Ét>aya venido al 1 iefgo, 

que!x[clc Per mas feguro 
en los calos como cites, 
el qué cometió el delito 
eltarfe cn ti filio mdmo, 
pues no (c prcluhic, que 
aili pueda citar el reo.

_ _
P^ejidente,
Sa,rg> Y  como elfo Tabes tu, 

no te parece
lo íabrá el Dnque también?

C ef Qué mas puede mi reípeto 
obrar, que citarme encerrado 
en un quarto tanto tiempo, 
fin aver dado noticia 
á mis amigos , ni deudos, 
pues íblo itabela, y Flora 
dueños ion delte fecreto?
Ya es tarde, y  citara el puque 
recogido , y alsi intento ,  ̂
ver li acalo mi fortuna 
me permite , que del cielo 
de líabela pueda ver 
las Ibices en que me quemo*
Anoche Flora me dio 

.efperanza , y afsi quiero, 
pues que ya en la calle eltamos, 
hacer la leña en que luego 
me conoce Flora. Sa-rg. Oyes, 
leñor, no labes que veo? 
que á Angela no mientas yl.

C ef  Ni tu que la nombres quiero, 
pues Iblo es darme un enfado.

Sarg. Pues aquel amor tan tierno 
tan pretto lé te pafsó?

Cef. C¿ie la quife te confielh), 
y que la quifiera aora 
también con el mefmo eítremo, 
lila nieve de fus brazos 
no huvicra helado mi fuego.

Sarg. Pues averte hecho dichoíb 
t̂ : causó aborrecimiento?

C e f  Sargento, yo no hago leyes: 
en ilultres, y en plebeyos 
el coníeguir , y olvidar 

•tan v..cinos Gempre advierto,, 
que eras de la poírefsion 
le entra el aborrecimiento: 
yo hago lo que hacen todos

Sarg. Damas, cuidado coa
CeJ'. VcL'.uos.'garg. Vamosjpleguea 

feñor, que a! ti aves no demos.’
V anf^y jafen'^e ronda Angela lon baflon, 

Martin ion linterna , el í.fcrivanOi 
y Minijhot.

Marr. Señores, ay mayor vicio,
qiíc

IOS.
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que fer Juílicia? por ckrto, 
que puede muy bien lojiiai le 
por rato de pasatiempo, 
vér las cofas ditereiares, 
y  los eítraños fugetos 
que fe encuentran: Acra digo, 
que elU un Alguacil expucito 
á poder íer ConfeíTor, 
pues ion de un genero fnefmo 
en el láber culpas i folo 
ay de diferencia en edo, 
que las labe el Coritciíor

y ,' para callaiUs ,  roas ellos ^_
para decirlas no mas
andan las culpas labiendo.
Lo que ay ct¿ viudas caudas, 
y de calidos Ibice* os] . 
pues rougeres de maridos 
auíenK'Scito Im Cuento; • 
pues viejos Verdes, i  pf^as: 
inas lo que roe quila cí ieiVo, 
fon unos Cavaileiitos, 
que tienen por griinfcdcjo 
elfacara media noche 
un buey lleno de cencerros, 
con que el Lugar alborotan: 
pues ladrones, qué feftejo 

s no dexarnos dormir,
voíouos moliendo?

_.it va un erabez ido. 
^B^.Liegaá conocerle. M̂ trí. Llego: 

Sale un C<ív*i//rra emboz-ado,
Qpien va álajulticia aquí? 
no refpowde ? Vive el Cielo ,̂ 
por vida dcl Rey. C*jv. Dexa'd 
que reiponda.M^rf.Pues fea luego, 
blo meteic en un potro, 
iba a decir en un cepo, 

iK^.Quicn fois? < áv.Hijo de vecino. 
Ang. Decid el nombre.
Cíív. Don Mendo de Efparza.
Ang. Qué armas traéis?
Ifítiv. Eite es un g’an Cavafero, 

jCííV.Las que puede un ht'iiibre noble. 
Ang. Moíl.ad: Eita efp.̂ da veo

que es larga. Mari. Pues aqui llamo. 
Ang. Y lin bayna. 
idart. EíTe es mi encuemj^o.

CAV. Cied que deícuido ln  fido 
Al)'. V que íeia .ií->i lo cieo,

?)ue los hombres como vos, 
tino es por dtlcuido, es cierto 
que no pueden cometer 
contra la julücia yerros; 
porque en los que nobles nacen, 
es el mas leve defeóto 
mas culpable, guando fon 
los que deben dar exeraplo; 
pues íi vos, íiendo quien fois, 
de la Juiüua los fueros 
derogáis, que hará el villano, 
cl hombic baxo , el pieveyo, 
que nació lin atenciones 
para oblcrvariasi No es cierto, 
que liara á vucitra imicacion 
lo que en vos mirara ? Luego 
no loi:mente la culpa 
vuvliia aquí cometéis, pero 
dais lugar á que los ceros, 
que elian al tipejo atentos 
del noble, imiten lo mifmo 
que vieren en el cfpcjo.
Dadme eíTa cfpada, y  tomad 

Tómale la cfpada ,y dale la [ uJa- 
eíta mía , porque quiero 
que llevándola , veáis 
que yo Preliden.te fiendo, 
y tan noble como vos, 
traygo la cfpada que debo.

Cítv. A un tiempo honras,y caf^ o  
me haceú:yo, Lñor, piometo 

• aqueltc yerro enmendar.
4«<T. Creolo afsi. -
Crfv. Guárdeos el Ciclo.^<íí¿>€^ 
E/t.Gran prudencia para mozo! af, 
Mari. Señor, pues íi mis derechos 

rae quita® llargo el oíicio.
Sa^un ?Abante.

pajf. Voto á Dios, que quiera efto 
el diablo , que yo no gane 
una vez! M<irr. AUiá otro veo. 

Ang. Reconócele. Mart. Ojien va 
al íenor prdidente. Pajf. Eito 
me faltaba: Un iervidor 
de fu Señoría. M*írr. De eíTo 
tiene en fu cafa foorado,

D  2. para

•\
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2 3 La Dama
para hacer fus miniíbrios.

A«¿. Decid que llegue.
Mrtí f. Llegad. Ang. Quien foid 
Pajf. So}s icñor, Don Pedro 

de Anas.
Ai oído Efe. Ellees un vagabundo,
Ang. De donde foiŝ  paf. Poralteroi 
Ang. A quéá Plorencia vinilteis?
Va '̂. a  ver mundo. •
Man. Bues empleo ha traído*
Ang. Y  «qaanto ha,

que eltais en Florencia? p<t]/lPienfo, 
queav-rá quatro años. A»|;.Muy biea; 
y  decid, en xanto tiempo 
á f  lorencia no aveis vilto^

Man. Sin duda es ciego el Don- Pedro. 
Pajf. Me hallo en ella bien. Ang. Tenéis 

alguR entretenimiento?
TajJ'. Algunos ratos procuro 

divertirme. Ang. No digo eílbp 
Eno li tenéis oJácio? 

fajf. Oficio ninguno tengo.
Ang. 7 'encis rentas? PajJ'.t̂ o íeñor- 
Ang. Y  viñas, o  cafas? Pajf. Menos*
Ang-. Puesdequé, decid, comeiSe 

veíHs, y calzáis? Pajf. Para eflb 
no íalta de aquí, y  de allí.

IvDí'í» Todavía íe ufa eito?̂  
no entendí y-o que y<a avía 
aqui, y alli. Ang. Yo no entiendo 
cite modo de vivir, 
y  he'd^eado en eilremo 
íaó^, ramo puede un hombre 
pt?nei-í¿ un vellido nuevo, 
comer -bicii, beber mejor, 
y  lo que íe ligue áello,
Jugar ,̂ paíTear , y  traer 
íiempre configo dinero,
!in tener r-entas, ni ofici|^^ 
viñas, ni cafas, niceníbs; 
y  para que me lo diga, 
y yo Ci lé enterado dello, 

la cárcel le llevad, 
que en ella el íeñor Don Pedro 
elle fecreco dirá.

M.íjí. En nombre de Dios roe eñreno: 
venga h eípada, y veamos 
íl trac pidohSi Miraic hs hlfillos» 

v a í  Para (JTo

Prgjid̂ nte-,
los bolfillos me miráis? Ŝ r. C

Man. Las pifiólas que yo quiero i . por 
que traigas,-, fon en Francés, Cef. E
y huleólas en-fu pueíto. quii

HulUle una barA\a de naifes. Sale .4
Que es ello? Pajf. Una bá̂ rajita. A»^. <■

Míírf. Pues yá de miraros dexo, def
que quien lleva la baraja, • ya i
yafehadexado el dinero. Maru

Pííj^Bueno voy, prefo, y  fin blanca. Ang.
Ang-. Qiiáhdo lia de qtierer el Ciclo á m

quelogre yo mi venganza?'¿A:?: í̂3j_ á ce 
Venga utleddeñor DonPedro. ' á la 

'apf€ ŷjalen Cefar,y d Sargento. del
el. Cafeña he hecho,y no file Vene,
FIora.S4r.No avrá oído. OyiEs cierto; Míírf- 
buclvola á hacer otra vez:  ̂  ̂ j qû

Hace feña en d balconyj fale a H Fpra* j  ■ qu
mas ya abrk¿aííM«wB ficnto.^^fíífy'^ Ang. 

Flor. Sois C < ií^ Cef. Flora, yo foy: '  i; Mari.
podré ver mi dulce-dueño? ia |

Flor. Eftá aora muy agria. Cef. Como! qu 
Flor. Comió una ciruela pieníb qu

de Genova, y lo agridulce ; qu
la ha ellragado. Cef. Yo lo fíento, 
aunque es poco mal.

Flor. Ahogada la vi ya. i i  .¿A tn/Jj
Cef. Ahogada de elfo? Zt í
f/or.Si fciior,qlieera muy grande,,^. ...

y  fe le atravcEó el huefib.
Cef. Dexa chanzas,
Flor. No me entiendes? Cef No.
Klsr. De verdad? Cí /1N o te entiendo» 
Flor. Pues diretelo clarito.

Mi ama todo el fuceíTo 
de Gcíiova lo ha fabido, 
con que echa nombres, y verbos; 
el padre de Angela ha eícrito 
al UtíquCj'pidiendo yemo:
Fadrique llego ella noche, 
que viene en tu feguimiento: 
el Duque á ía Prelidente 
manda, que te bufque luego: 
ello es en breve contado, 
y á Dios,que eilar mn no puedo, vafe. 

Ce/. Cielos, que es ello que efcuchol . , 
Sar̂ . Vive f>ios, que cilamos buenos. 
Qef. Ay  roas penas para un trille^

Man
i  A»?*
}  C i 
' Cr 
'Sar^. 
■ Ang.

Vi
 ̂A»¿, 
Mtr¿ 

de 
llega 

. Imho 
> Qef.: 
. Efe. i 

fe i 
I Ah| .

C ef
i.D í
Siií.

Urg.
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Sar. Que aun otra te queda pieníb, 
porque aquí viene U ronda.

Cef Blio es lo que me«os temo: 
quien ha de acreveríe á mi ?

Sale Angela con todos los de la ronda* 
Ang* Q je  no aya podido, Cielos, • 

defeubrir á mi enemigo!

to;

ya es hora de recogemos.
MífrAPor Dios,que vengo molido,
Ang. Parados dos hombres veo 

á nueítra puerta, llegadlos 
á conocer. M<írf. Qiiien diremos 

' á b  Juíticia. Criados 
del Gran Duque.

Venele U luz. a la cara, y cómele^
Mart* Por San Teimo,

: que es el ío Sargento : ay
; y qué güilo 1 Scftora , preílo«

Ang, Q^é traes, Martin?
, Wítrf. Haz que eílé

la gente alerta primero,
I que importa que rabia: ay Dios,

qué contento! Ang* No te entiendo; 
que tienes, loco? M4rí,Noes nada,

_el pez picó en el anzuelo. 
ng. Qiié pez ha caído? M>ír/* El pez, 

ce llevó el acarreto,
_ -Aclares efte. Ang. Qué dices? 

jrM íírf. Y  el otro el íeñor Sargento.
Ang, Albricias, honor. 

f Cuidado. A Ugente.
Criado ibis del Duque? llegafe  ̂

íir.Bs cierto. Efe. No es tal, feñor.
_A» .̂ Ya losé:

y el otro qiiien ei?Sar.Lo mefmo.
 ̂Aw^.Llcgue lo veré.i;4r.Ño puede llegar. 
ív'W/. Es coxqJ  Ang. Qué es eííb 

de no pueJlR tr^uile aqui.
Llega Mart. Vamos n^óciando. 
"EinbozjadoCef. OiiQdo. A» .̂ Deícubridle. 

I Q ef Nadie llegue. M^rí.Reíiltencia.
Lfc. Aquelle entiendo,

feñor, que es Cefar ürfino,
I Ang. PorcíTo prenderle intento: 

ña, qué aguardáis? llegad.
Cef. Ponte a mi lado, Sargento. 
i.Daos á prifion. Cef. Delta fuerte.
Sacan las ef̂ adas,y emhifen con ellos*

Mart. Favor al Rey.*
-Vive el Cielo , villanos:::

,A» .̂ Dadle b  muerte', 
pero yo darfeb quiero.

Tira A»^U un ’̂fioletaz,9 ,y  cae Cefar* 
Cef. Ha traido'r.M^rf. Recoja eílc 

parce mihi.
Sar. Al primo ha muerto

dd Duque. Ang. Y también lo hiciera 
aunque fuera el Duque mefmo, 

Ce/.Traydores,con vucilras vidas:: 
levantafe.y buehe a caer,

M4ft. Ay,que ella vivo cílemucrco,
Ang. Ahdios.
Cef. Que ello conmigo íe haga! 
los Minifif osafen a Cefar,y Marti» 

al Sargento.
M^rf. Aora bien, ío Sar:gento, 

debame uílé día hneza. Atale. 
Sar.Las manos me atais? M^rf.Precendo, 

como uítées hombre de manos, 
aprovecharle los dedos.

Ang. Hs la herida de cuidado.
Secretario? Efe. No, fofpecho, 
pues en ama pierna ha íwo.

Ang. Llevadlos, pues.
Ceff Vive el Cides 

que aveis de ver mi venganza,.
A k̂ . Tratad aora de ir proíb,
■ y  dexad las amenazas,

que haréis harto, a lo que enrien i 
de libraros de mi j pues 
íoy.mas de lo que parczco2/®^í 

n 'ñ a , honor, ya tu venganza 
ha llegado : ^ive el Cielo, . 
que es ira lo que fue anror, 
lo que terneza, veneno, 
lo que fue cariño , es odio, 
ofenfa, lo que fue empleo, 
agravio, lo que fue dicha, 
y enojo, lo quefue defeo, Va/?o 

"^^^dan falos Martin,) el Sargento* 
SauVótoa Dios, que ello me pa0 e!
Míirf. SoSargento, aqui el remedio 

es paciencis y  ahorcaríe.
Sar.Y o ahorcarme? M.írí.Nodigo eílb, 

fino que lo ahorcaran, Síir. A mi? 
Marh No, al feaor Sargento.

»>< S4r«
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S^r.Qjc efto me aya fuceáido!

5 licgadocí tiempo 
en que pueda yo vangavme 
a mi falvo, y Cb lo bueno, 
que él me lo ha de aconfejar. 
Primero, fcaor Sargento, 
que a ia carcd vamos , diga 
uíhd , fabe bien de duelos?

Í4T. Los Soldados en la uña 
el duelo fiempre tenemos.

Mdrf. Cierto, que me huelgo mucho, 
que comunicarle quiero 
uno qué fentencle ulted. S4r. Diga

Mrfrf. A un amigo le dieron 
una bofetada. S«*r. Malo.

NDrí. No tan malo, que en efeélo 
no fue á fecas, que también, 
que mentia le dixeron.

Sar, Peor: y dígame ulted 
fue con los dedos abiertos?^

La Prefidente.
Un tiu , que bien puede en caíb 
d.' necdiid.id el duelo 
dilpvUifar em que fea palo?

S r̂. bien podra. M^jí. Y ulted en ello 
difpenl'a cambien? S4r. Yo digo 
puede liacerfe. M4rf.Es,queno quiero 
infernar mi alma yo 
por un palo mas , ó menos, 
y  dígame ulted, íi acalo Llega el palo* 
es el palo grueífezueio, 
el duelo echara á perder ?

S^r. Siendo palo, el que fea grueílo 
no puede dañarle. M4ri.N0? Sarg, No. 

Mire muy bien no lo erremos.'
S..r. Digo, que cita bien mirado.
Ni4rí. \ en tin, es cierto?
Srfr.Es muy cierto. M4rr.Y no ay duda? 
S4r. Duda no ay. Toma-el palo»
Mart. Pues tu dixilte. Dale de palos»^^'

M^rf. Que llama abiertos ?
54ry^ue á roano abierta? eflo,

¿biíabierta de par en par 
Sar. Sonó quando fe ia dieron?
Mart. Lo que es Tonar, lindamente 

; S4r.MaIo es. M4r.Digo vo,que es bueno?
que es lo que le toca hacer? .

, Sxr. Para quedar fatisfecho,
# de palos con una caña

l^tlade dar. Mrfjf. Coa cana?

$41^ ®  cieriq.
áíéi/*yr,>Pi%s porqué ha de fer-con cana?

es mas baxo inftrumento. 
No fuera me jor con palo» 

quedufele mas? ¡¡arg. E f l^ s  yerro, 
aquí el dolor no ié bufea,

” lo la ofenía. Mart. Oygan ello, 
p no ofende un palo mas,

^.nas fi un hombre dá recio?
$ 4? .̂ Caña es míy>r. Hart. Si no ay cana 

ha de dexarlo por elic¿ ^
Sarg. A no averia , bwn podra.^
Marf. Cuerpo de C 'i' ilto, acabemos, 

que cierto que bernia yá 
ver barajado I ‘te empeño.

F'i lleg.vida toad  pk d  oafionque
fe  te cafo a Angela q»a;idotlí9 cUarabi- 

nax.'9 ,̂J Jerag iaefo .

Sar. Que es cito? como á mi ?
Mdrf. Para que no I ' y . t

le meta en fentendar duelos, ^
S4r. Hombre, qué te he hecho yo?
Mítrf. Recorra el Tenor Sargento 

la memoria, y hallará 
como le falca elle duelo,

Vanfe dándole , j[alen el ifahela»
¥ad¿ñ<\ue ,J( Fíor4.

Duq. En fin, p\ndió el Pretidente 
á Cefar. Fad. Harto me pefa, ap* 
pues ya mi venganza celia, 
que es lo que mi valor íiente. 

//4¿,Aunque es traydorá mifeej4p.
lu pena el alnw hntió.

Duq. Y prenderle, le hirió 
con una putola?^

Ang -̂ 
IIfab. \ 

aun 
Ang.'

lo € 
Daq. < 

con

vad. Fue error grande. Daa.Nofue tal, 
• "  ’  -iVkporque quando ál^ uitl 

le rcíiítio fu malicia', 
en no hacerlo hiciera maL 
A l Key fu pone en cRd:o 
la Julticia por lu ley, 
y ti rcl'peiü pierde al Rey 
guien E pierde a ella eHcfpeto. 

Kcy , como Dios fe debe

y a
Ang.

dcc
ifab.
f̂Ang.

ob
r Qi 
' Sale j

'A l
mirar, bkn lo labris vos.

M r̂f. . ií.irf.
y  ts cierto ft atreve a Dios 
aquel que á lu Rey fe atreve.

Ang.
Mart
Ang.

Ayuntamiento de Madrid



ro

’hé

o.

" /

_ pues 1 a Juíticia afsi 
íreprefenta á Dios , y  al Rey, 
i á humana, y  divina ley 
t.falta quien la ofende aquí, 

flor. El Piehdente ha llegado.
Sale Ahg. Señor?
Duij. Antes que me habléis, 

los brazos quiero me deis.
Repara en ella Fadriqne. 

fad. Válgame el Cielo! traslado 
de Angela es el Prefidente.

Áng. Vueilrod'davo me coníieíTo, 
Duq. Oe Cefar Tupe el excelFo, 

y  que anduviítcis valiente. 
fad- kycpCi mas parecida! 
/íH .̂Fadriquecn roí ha reparado, 

y me mira con cuidado.
Duq* Q jc  alli perdiera la vida 

'‘•mereció íu atrevitmento. 
A»^.'Su temeridad íe advierte,

! J/ífí». Ya laltima^BMIu fuerte, ap»
I aunque oiendioa la liento.
' Atíg. Ved, pues fabeis fu delito, 

lo que me mandáis obrar.
Duq. Que tratéis de ícntcnciar 

 ̂como hallareis por lo e(crito.v4/Z 
Venganza no he de tomar

’^por jultida , y afsi os pido,
Prdidente, feais fjrvido 
de procurarlo librar. vafe, 

ífab. Y  yoy aunque antes os dixe 
. ,  le dielTcis muerte ft-vero, 

lo contrario pedir quiero, 
porque fu pena me aHíge, 

r? y  afsi os faplico rendidva::: j
^Ang. OtcndLfme, íi aís^ñablais, 

decidme loque mandáis.
Ifab. Que no le quicéis la vida^^á¿^ '-I 

N4ás aquella intcrcd'sion 
obra , que mi enojo ciego.

I Qui3n cita ai ?
*Sale Martin con unos vigotcs pofiz ôsgran- 

i  ' > y «» parche en ui^o.
AÍjrf.Yo, que llego. A»¿.PiM^ucescflb?

• Aí.irí. M litación. '-í
j Ang. Qi.ie afsi tu j^ u ra intenta?

Aíjrf. Afsi te firva á ti.
Ang.A mi con eíTo me íirves? Mart. Si. '

Aw^.De qué modo? M/írr.Hícucha atenta. 
En mi apofentillo citaba, 
quando por la puerca veo 
que entra un venerable anciano,, 
y  un criado, que del diedro 
le ilevaba, con que hacia 
papel de mozo de ciego.
También venia una moza 
haciendo acompañamiento, 
que no líJC pareció mal, 
aunque la vi defcle lexos.
Allegóme á la ventana, 
y oygo que pregunta el viejo;
El feñor Duque ella en cafa?
Si, refpondió un Pajezuelo.
Decid, que Don Pedro de Ori» 
eltáaqui. Válgame el Cielo!

Mítrí. Qiiedé atónito al oirlo.
Luego profiguió diciendo:
Que aunque no puedo lograr 
oy la fortuna de verlo, 
pues que mis penas me tienen 
muy poco menos, que ciego, 
íaber que a fus pies eíloy, 
roe íervirá de coníuelo.

Ay padre dd alma míaí 
Man. Reparo en la moza, y veo 

que eiT Inés, ^ d ixe: Tate, 
íi ínelilla me vé, e$ cierto 
que ha de conocerme, con que 
da al traite todo el enredo; 
pues v o y , y tom o, v qué hago, 
cTi elle ojo al momento 
me pongo un parche, y al punto 
de una dcobilia.que tengo
hago ellos vigc ĵ^s, y 
con engrudo*̂ m2 los pego,
y  vengo aora á avifarte 
como tu padre alia dentro 
queda con el Duque hablando, 
y que vendrá a verte es cierto, 
pues el Duque le ha de embiar. 
Del fegura ellas, pues ciego 
cita, pero no ella fordo,  ̂
y  que te conozca temo 
por el habla ; mas de Inés 
alTcgurarte no puedo,.^  
linóes con otro parche.

/
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y otros vigotes como eflos.

A»^. Si ames temí que mi padre 
vinieíTe, aora me alegro 
de q.ue aya venido, pues 
quiere el Cielo llegae á tiempOj,' 
que fi vio fu honor perdido, 
verá íu honor fatisfecho;. 
mas no me ha de conocer 
halla que Jogre mi intento.

Oye es,. ieñora,!o que trazas?
A«^. MirayMartin, en viniendo 

n.i Padre, enua*ttu con él, 
jprlnes no entre ,  pues con ello 
no me verá luc*go tu. 
á nii lado has de edár pucílo, 
que, pues mi padre (ay de m i!} 
como dices , eítá ciego, 
para que no me conozca 
en la v o z , efcucha atento:
T u por. mi tienes (de hablarle,, 
que yo á tí te iré advirtiendo 
lo que.huvieres de decir: 
me has entendido ya?Aí r̂ J3ueno  ̂
para entenderlo yo,, baña 
que me apuntes un enredo,

A»^..Pues eiiá con el cuidado: 
mas llamaron??' ’

-MArt. Dich.o,,y hecho,. ÜAman,. 
tu. padre es.. Sal al inllante,

■ ' Salen, ai infante Don Pedro,un (rijídby,
y mes.

Llega Mart. mandáis?
Ptd. Hablar pretendo, 

á fu Scñoria.inrí. A y, 
que cara de Parifeo I 

M/irt. Conmigo entr^A^Si íeñora ,̂ 
y£ ^ o^ 5prerpcrad , que. adentro 

no podéis entrar : venid 
Jornalo de la mano. ' 

vos: aquella puerta cierro, 
tí'p^rad avilaré.

Jüng.. De mirarle me enternezco»
D i 5. que Heguen una filia.

A- media voz...
jAi'-d̂ la voz .\í4/í.01a, llegadun afsiento 

á eíle Cavallcro Aquí Hace dos voces. 
filia teneis. Hk/«Yo agradezco 
eíTe favor, Snntafu

^rejídente^
Sientafe Martin ,J  e ê Angela a fa ladat 

A media voz Ang. Di, qué manda.
Aí r̂í. Di, qué manda..
 ̂Ang. Magadero, qué haces? 
Aí4rf.Errélo,.por Dios: 

qué mandáis? Ped. Señor, yo vengo» 
pero- primero quien fby 
quiero que fepais: Don Pedro 
de Oria íby, A» .̂ Di, que noticias 
tienes de que es Cavalkro,

Aí<írf. Deqae Cavallero fois,
Don Pedro, noticias tengo.
Señora, en las generales 
bien á refponder me atrevo 
fin tu ayuda-, avila quando 
fuere punto de Derecho»

Ped. De Genova, natural 
íby , y  Senador á un tiempo.

Man, Y almorzador podíais lér 
por vueltros merecimientos.

Aw^.Qijc dices, necio? Me honráis 
mas.de lo que yo merezco.

! Mart. Calla, que no reparo, af. a ella* 
Ped. Y o , feñor ( válgame el Cielo!) 

tenia una hija raqui,, 
íeñor, me falta el aliento. .

Ang. Y  el llanto rae íbbra á mi. JIM 
Ped.O inlame hija! .íM^.Ütriile viejo? ' P  
Ped. Denme los Cielos venganza.  ̂
Ang. Paciencia me den los.Cielos.
M^rf, Decid, de nada me efpanto, 

que yo no he fído muy bueno. 
pe¿/.,La pena entorpece al labio.
Ang. Suh ir el. dolor no puedo.

Delpidele, porque yo- 
no tengo-,. Martin, aliento- 
para eícucharle: Ay de mi! 
ay padre, ay honor, ay (?ielos! vafe, 

Mart. Solo quedo ? plegue á Dios, 
que diga algo de provecho.

Ped». Mas mi l i  enta he de decir:
Celar üríino:;: M/uí. No quiero,
Don Pedro , que proligiis, 
que ya heíabido el enredo 
de Cefar, y vueílra hij-i: 
el- Duque verbo ad verbum 
me lo contó, y me pidió 
tomaíTe elle negozuelo '•por

n
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por mi cuenta

"De Don Franei/co dt Leyva,
- - ' ■ mientras de tomarle trata

ígoa

US

f

-y- á-la9''Paiaürgs-dgir€rg4&;:; \  
,y^td. Quebalko es el PreCdente! ap- 
AW4rr.Q.ue quant© he podido en cíTo

he hecho , y a k  hora delta ^
no he tocado mis derechos*

Tfí/. Señor, íu tiempo vendrá. ^
2Í4rf. Mepr fuera, queefie tiempo ^  

huvicra llegado ya,.
En fin , á Cciár he prcíb, 
y  le he pedido fianzas,

Fed.'Fianzas ? Para quétiédla 
aquellas fianzas lon  ̂
b de que? Mart.De la.neamientoí 
( por Dios,que como esLeti ado> 
me ha peleado vivo el viejo ) 
de que guardará k  Cárcel; 
a-unque por D ios, q,ue Je tengo 
con doce pares de’ gi iilos,. 
y  quatra cadenas. Peíí*Cierto,<íp* 
que elle hombre parece loco.

2¿art.. En fin ,  al cafo holvíendo,. 
id o s, y n o  os dé cuidado,
<̂ ue aqui elloy yo, Pf<¿.En vos e(pero7 
que me guardareis juíticia.

Mart.. En manos eítá el pandero*
Ted. Todo miiíonor en vos libro.. 

'—M4ri.N0 ay que hablar:, por DiosEtemo,. 
qu eii puedo , he de raparle 
la cabeza del pefcuezo. i^fa.

Ved. Señor>.Io que yo quifíera:::
M4f.Ya os entiendo,hacerlo yerno?'
Prri.. Mejor, con elfo mi honor 

fe reítaurará. Mari. Veremos:, 
buícaráfe la muchacha» 
y tomaremos el tiento,. 

levantafe. D. Vedro.. Guárdeos Dios*.
Marti Anda en buen hora:

Martin ? ítñor ? da á D,. Pedro- 
Ja mano: venid.peá.Eíte hombre,, 
óeslocojó yo no le enticndo.4p* 

híart. Si acjiieflo es fer Prefidente, 
muy bien me atrevo yo á ferio, van 

Salen d. ifcrivano, y d Akayd^ 
de la Cared.

jferiv. Que pongáis en parte obfeura 
una filia,, Alcayde, os manda, 
el Prefidente,,que quiere.

á Celar la confclTsion» 
que no le vea ia cara. 

il/r.Aqur la pongo. Efe. Ponedla.
Ale. Y Cierro aquella ventana: 

ella bien l Efe. Buena ella: 
no fe ve ddde aqui nada.

Púnele el Alcayde una fiiU  en un nicho, ^  
ha de ayer , parezca ejiar obfura,

J f a l e n  Angda., y^iarim.- 
Ang. Híciiteis Jo que os mandé?
Eje. Si léñor.
Ang. AI criado traygan* Me. V oy porél/Wgr^ 
M4rf. Tratemos. 

ponerme el parcFie,y las barbas, 
no me conozca el Sargento.*

Sale el Sargento con el Alcayde»
Sarg. A  mi para qué me tkma?
Ale. Aqui cita. Aw .̂Pues de at no pa-ffe: 

haced la CruZi Sarg. Pena rara!
Ang. Juráis la verdad? S4r5 .Si juro: 

maldita fea mi alma, ap» 
fi. tal dixere.- Ang.- Decid, 
conodíteis á Doña Angela, 
hija de Don Pedro de Oria?

S4r.N0 rtñor.Aw^.Es verdad clara, ap 
puis nunca, me vio: eferivíd*

E/í. D ed del nombre* 
sarg. A  mi me Ikman 

el Sargento Andrés BeafOi 
Eferive EJu Y á la. pregunta, dcclar*

An^és Beato::: M4 íí;Pong.a ulled^ 
er 5 ^ gente. Efe. Qye i  ella dama 
no la conoció. Ang. Y  la. noche 
que llevalteis una eícala, 
pí)E donde vueítro amoeatrói 
»o iábiais que- era. caía 
de Don. Pedro de Oria? S4}-̂ .Yo- 

: no he llevado tal eícala.
M4rt. El, nd^as, que por mentir, 

no-por íu amo, no declara.
Ang. V  quando por el balcoa 

fe arrojp por la mañana,, 
y  con Fadriqpe riñó, 
no eílab^alli ? Sarg. No eílaba.

Eferive Efe. ulxo el dicho Andrés Bea^Oi:
Isiart. Diga ulled, el Sargento.
Sarg. í^lrañ^ cara! ^

E  l/f.

Ayuntamiento de Madrid



3 4 La Dama PreJtdenUi

no esoieneíter digáis mas.
Mart, Ya el echará las entrañas:

■ íi no le van á la lengua, 
los palos también declara.

E/c. Sabéis firmar. Sarg. No feñor. 
tfc. W con Dios. .̂lYg. Peíe ái'u alma 

de mi amo, lie de pagar yo 
lo ,que no comí? Ay tal cara! vafe. 

A;í¿-.Traed á Cefar. A/r.Voy por||i, v^f 
ifc . Buena, feñor, la demanda 

le va poniendo.
Sale el AUajde con Cefar. 

iílc.Entrad,Cefar. yi« .̂Ponedle un afsiéto. 
Cef Blir^ua obícuridad!
Ang. A«^aíaento tenéis, Fonde afsiemo. 
,P0m Leed eíTa demanda. 
lee Efe. El D odor Don Pedro de Oria, 

de la Señoría -clara 
de Genova Senador:::

C e f  Qué tan grande puefio alcanza ap.
Don Pedro de Oria? A íj¿. Decid. 

lee Efe. Dcfcendiente de la Caía 
del Iluftre Duque de Oria, 
fe querella ante la Sala 

_  de fu Alteza el Grande Duque,-^

ifc. Que lo niega. A«g. 
os veo coiT¿i«il^ana 
deneg^r,’í?aedei potro, ^   ̂
que allí ccndfá-CTCjDii gníBm¿yg-ocq^^  ̂

Sarg. El potri, qué han de 
Marti El potro, para que haga.. — -—  

carabanas. Sarg. Sin duda es 
■ erte el verdugo, fu cara 
lo dice: de verle tiemblo.
Señor, no mandéis que traygan 
elfo, que yo la verdad 

V diré ; Lo qúe la demanda 
dice, es aísielio poir ello: 
yo fui quien llevó la efcala, 
y  mi aráotoda la noche 
metido eituvo en la cafa.

Ang. Secretario,id eferiviendo.
Efrive el Eferivano.

Efe. Y  dice cite que declara::
M4rr.N0 diráuítedel fo Sargento?

Y fupe, que á la tal dama 
mi amo le hizo unpapd 
con nombre íupuelto,y:: Awg.Balla,

de Cefar, que prefo fe halla;, 
y  dice ,  que entró una noche 
por un balcón á fu caía, 
y  dando á Angelaíu hija 
de cfpofo la fe , y  palabra,
V firmándole un papel, 
a donde fingió con traza 
Ilaiñarfe Donjuán Enriquez, 
robó el honor de fu caía.
Del eícalamiento pide, 
que íccaítigue lacauía, 

y á fu hija juntamente, 
que le cumpla la palabra.

Aw^.Qué relpondeis? Cí/.Que es mentira.
A«^. Mirad, que ella bien pregada 

la querella. Cef. Con teíligos 
falfos ferá. Ang. Aora acaba 
de decir vueílro criado, 
que el mifmo llevó la eícala,

Cef Es un picaro, y  el miedo 
folo feria la caufa.

Aw^.ótro criado:; AÍ4rr. A quí entro yo,.
Ang. Que allá niviíleis , declara 

loanifmo.Cí/. EíTe es un boríacho.
Man. Tu lo eres, y tu alma.
Ang. Fadrique dice también, 

como encerrado en la caía 
os encontró , y que .faliais 
del quarto de Angela. Cc/.Nada 
íecreede un enemigo.

Ang. Mirad, que veo arriefgada 
vLieltra cabeza. Cef. No importa. • 

;í«^.Ved, queno es acción Chrilliana 
negaros á tanta deuda.

Cef Yo no debo á nadie nada; 
demás de que fí Fadrique 
dice, que me halló'en la caía, 
y  en aquel quarto á deshora, 
Fadrique alii qué buícaba .̂

A»^. El ruido dd balcón 
o y ó , y vifitó la cafa,

C e f  Ella bien ; pues 6 el ruido 
que íe hizo en la ventana 
fue á media noche, y decís 
me encontró por la mañana  ̂
paraVér la cafa huvo 
meneller feis horas largas? ,

Bfc. Lindamente fe defiende.
Man.

Cej

An

O j
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Vive Dios, que íe la arma.
Áns_' Pues aunque vueíh-a malicia 

cierta ñiefle,'^aíTegurada 
no citaba bien , pues íeniais 
á vueltro lado la dama.

Míírf. Effb no tiene refpueíta, :
£fc. Famoíamente le ataja. ^
Cí?/. Y el deíeo de Fadi ique f

eíhba a mi lado? fing. Rara 
Opinión de 2elos es! 
puer-quando fuefie aíTentada 
vueítra rofpscha, y  defeaíTe ^
Fadrique ver á eíla dama, 
quandoella citaba ignorante, 
fu defeo^en qué os agravia? x.

C ef  lifib es lo que )’o no sé.
Bien lo sé, mas efta traza 
me ha de valer.

I Aíig. Con que ya confeíTaisÎ — 
o / T e n e o s , que nada

confiefio, ello es fuponer. ^
A»"-. Yo coníieflo,que irritada â .  ̂

venia a darle la muerte, 
y  Tolo a templarme baltan .  ̂
los zelovque me ha propueílojÑj 
pues quien zeloíbfe halla, 
en el incendio de Amor 

I  -  algunas centellas guarda: 
nnidemos de parecei:

 ̂ dexadnos folos. -  ^
I Ello diré.-— — .vanfe,
j^'^?í^,En íin, refueka fe halla 
¡ vueltra ingratitud?
I Cr/i Ya he dicho, 
i que yo no la debo nada.

Ang. Y fi Angela á vueftros pies 
: la vierais, áe cuya rara

hermofura fon einbidias f 
las hermofiiras mas cuJ lgx^ 

Cef. Lo mifmo a ella dixera.
Ang. Que en efeéto no fe ablanda 

vueítra dureza ? Cp/ISiyo ,
no conozco aquella dama.

Ang. Solos eílamos los dos: 
decid, Cefar, por qué caula 
la aborrecéis ? es ^ ly  fea?

Cef. No lo sé. A»^^jj^e rogada 
' de vosjcef. Yo no'la conozco.

De Doñ^rancifeo teyva,
Ang. No os quilo ? Cef. Porfía eltraña! 
Ang. No os entregó fu honor? Cef. No. 
Ang. No l^ ilte is  vos palabra?
C e f  Es cffeañ-o,^
Ang. No lí^^ciítcis cédula de efpoíb? 
Cef Es faifa. Ang. No es noble?
Cef. Yo no lo quito. Ang. No es rica? 
C ef Y o no se nada.
Aitg. No es hermofa?
Cef. Que lo ica. .4m¿.No es entendida? 
C ef Ay tal aníia ! i4«^.Noes cuerda? 
Cef. Qué sé yo de ell'o.
Ang. Qu« no balta eito? Cef. No bafta. 
Ang. Y eltais refuelto? C ef Si eltoy. 
An<(. Pues porque logres la hazaña*

‘de burlar una^Lige^<ai^¿.'' 
que^te adora,*3 tus plantas 
á Angela tienes aquí.

Levanufe Angela,  y tebafe i  hs 
fies de Cefar.

Cef. Qyé es elto que mira el alma!
Ang. Ea, feñor, dueño mió, ' 

no pido , que la palabra 
me cumplas de efpoíb, no, 
folo pido-, que cita daga 

Sma una daga.
,^a inítrumento <ietuira, 

k.-- y  *de tu crueldad venganza: 
j mátame, leñor, con ella,
/jj^ñsn mi fangre tus pE.ntas5 
| y  pues de todo mi honor 
I turbalic las luces claras, 
l en mi vida, que es lo meflo^
Q ogva el rigor de tu laña.

A'o he iido tu Juc-7, leñor, 
y  quando en mi núfraa caula 
como Juez pudiera obrar 
tomando en tila venganza,*^ 
la que tomo es en mi vida, 
fuplicandote poítrada, 
me la quices por quererte, . 
pues en mi no ay otra ca u ía ^  
muera yo por adorarte: 
quéte iufpendcs ? qué aguardas? 
á quien el rigor le (obra 
como el impuHb le falta?
Mas ya que remiíTa advierto 
tu acción, por fer inhumana,

(pues

/
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( puesfcfryw»piedad quitar 
vida, q\ie es tao defdichada} 
d  mundo íepa > que huvo 
inuger, que altiva, y bizarra 
reítaurar fupo íli honor, • 
tomando en si la venganza»

Va[ í  'kisrcon ta Cefar U. deskne> 
Cef. Tente. Ang. Dcxame.
Cef. Mi bien. Ang. Q^é dixifte? 
O/i.Que de mi alma

eres ya dueño ; veaciíle, 
bien mió,y pueílo á tus plantas  ̂
rindo d  alma, y corazón. 

jíng. En los brazos, y en el alma, 
te aguardo, efpofo querido* 

rewír^. Plaza.
^ig. El Duque lale. Dentro» Plaza»

'H ) J
Ang. Qii€ Celar ya, 

como quien e s , la palabra 
á Angelacumplio, y  ya es. 
fu efpolA'

Ved». Qué efcucha d.almal; 
cita voz es. de mi hija;
Angela mii». Ang» A  tus plantas, 
me tienes, padre, y  feñor, 
y á  tu hija,.pues honrada.

La Dama Pre^denh,
me ves. Dtiq» Eftraño fuceíTo?

Ang, Y  aora á tus pies poftrada 
te pido , feñor, perdones 
á mieípofo., D« .̂ Perdonada 

’ por mi parte eltá fu culpa.
Fud. Y por la mia. 
mes» No hablas á Inés, íeñora?
Afig. Mi gracia, 

mes, no te faltará, 
pues ya he viito la eficacia 
con que has cuidado ^ i  padre  ̂

C ef Señor, aqui e l t o y . ^ , ; ^ ^ ^  
Duq. Levanta, 

y  á Angela le da la manos 
y  pues Fadrique la aguarda, 
dale la tuya, ílabela. 

ifab. Y i  es precifo. 
t'ad. Con el alm ila recibo.
Man» Digo, Inés;

qué quieres que bagamos I 
Inh» Nada, fino dar nn.
Man» Efib 1  mi rae toca*
> ^ q u i Leyva acaba- 

k la Dama Preíidente.

.fíltí

j '

Hallarlfq efta Comedía , y otras de diferentes títulos, en Salamanca, 
calalm¿^enta de la Santa Cruz;, afsimíímo,Autos, Entientcícsj 

HiÜotias , y todo g^ éro de Copléiia,
Calle de la. Rúa*.
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